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Piedmluva
JiFi Dienstbier

Na konci 24Fi 2009 jsme na konferenci v Sendty hovofili o dile Milana Kundery,
osobnich setkinich s nim a o jeho pFemyileni o Evropé.

Dila nejzndméjiiho svétového spisovatele plivodem z Ceska vychizeji v desit-
kiich svétovych jazyki, véetné tieba islanditiny, makedonitiny nebo korejstiny
V dobé ceského piedsednictvi EU zpravodajové Ceského rozhlasu v zahranisi
ziistovali, co o nds Hdé védi. V Rimé znali Pavla Nedvéda a Milana Kunderu, ale
at uZ si v Londyné, Berliné a dal3ich méstech vybavili Svejka, Cecha nebo Havla,
vétiinow spontanné zaznélo: Kundera

Kundera ve sviich romdanech a esejich klade mnohé otizky, aktudlng souviseji-
ci se situaci Evropy a s nadi roli v ni. V dobé civilizaéni krize, propadu do konzum-
ni spaleénosti, dpadku a vulgarizace médii je nezastupitelny kazdy hlas, ktery
pfipomind, jako kdysi Ortega v Gasset, #e Evropa tu H}-‘Ia odjakZiva jako spoletné
kulturni védomi. Také Kundera vi, #e toto védomi je pfedpokladem uchovini
evropskeé identity. Ne viude maji osobnost tak zndmou, tak evropsky myslici a tak
zaujatou stavem Evropy a svéta. Oteviené piihliseni se k jeho dilu je proto takeé
pfihla%enim k nagemu evropanstvi,

Fareed Zakaria v Budoucnosti svobody pise o sebevraZzdé elit, ktera je jednou
z piidin chmurného stavu euroamerické civilizace, Témét zmizela dcta k priroze-



nym autoritim. Viichni vime, jak pseudorovnost vypadd na dolnim patfe. Dnes
i #dst feské inteligence chépe svobodu jako Thostejnost a odmitd respektovat vie,
o presahuje kaddodenni primérc Mnozi se pak 0éastni kvedlini Spinave pény,
otravujici spolecnost a plsobici blbou naladu®. Jak kdysi védél Goethe, nikdo
neni tak zotroden jako ti, kdo si namlouvaji, 2e Ziji ve svobodé,

Diisledkemn jsou primitivni zplsoby toho, femu s¢ filed vyrovndvani 5 minu-
losti®. Aristoteles poznal, Ze lidé se mélo staraji o védéni, chtéji vefit". Po vilce
Lsprivag levicovi” uvefili nadéji ve ,Zpivajici zitiky". Néktefi propadli fanatismu
a stali se bifici a pozdéji u2 jen trapnymi poskoky rezimu. Ti, ktefi pochopili, Ze
wviechno lidské nedtésti pochazi z nadéje” (Albert Camus), se snazili svymi dalsi-

mi Zivoty napravit gkody. Mnozi, ktefi po roce 1989 propadli téméf phvinnému

patosu” byt ,sprivné pravicovy”, ve svém opoZdéném boji proti minulosti pfispi-
vaji podobné jako povile¢ni fanatici-k gifeni zloby a nendvisti.  ~

Kundera piipomind v postavé Brotteauxe (Anatole France: Bohové Ezni)
postoj élovéka, ktery odmita vEfit" v dobové iluge a frize. Romanovy Brotteaux
skonéil pod gilotinou stejné jako skuteéni royalisté, revoluciondfi a mnozi fa-
letné obvinéni. Na nimésti, pozdéji pojmenovaném Niméstim Svornosti, padly
do kofe hlavy krile Ludvika, Marie Antoinetty, Dantona, Robespierra a stovek
dalgich. Dnes nam nehrozi sibenice ani koncentraéni tabory. Floba a nendvist,
ideologicka ,poust vaZnosti®, je proto trapnou a zhabélou piekazkou svornosti.
§lugné lidske vztahy jsou pfedpokladem soudriné spolednosti. Kunderza svim od-
mitnutim ,pouté bez humoru® nabizi vychodisko z traumat ceské spolecnosti.

Kunderovi se nékdy vytykd, Ze se oddélil od domaciho déni. Nebyla to prav-
da nikdy. ¥ sedmdesatych a osmdesatych letech . psal eseje a €ldnky o situaci
niroda v dobé normalizace. Pobufovalo ho, Ze pro Zipad jsme byli vchodni
Evropa®, pfirozend soucdst sovétského impéria. Provizela to a2 neuvetitelnd
neznalost. Kundera vzpomind na novinafku, kterd pied podetnou spolecnosti
tikala, e se Palach updlil na stejném misté, kde kdysi upalili Jana Husa. V eseji
o Uneseném Zapadu neboli tragédii Stfedni Evropy, ktery vydel v mnoha své-
tovych novinach, proto usiloval o rehabilitaci Stiedni Evropy jako evropského
kulturniho fenoménu. :

Stejné absurdni je vitka, Ze se Kundera izoluje. ,Kundera micici, spici,” znél
jeden titulek. Ve Sméinych laskach, v povidce Eduard a Blh, se jedna z postav
pté: Povazuje-li té néjaky blizen za rybu, budes se svlékat, abys dokdzal, 2e nemas
ploutve? Komunikovat lze jen s nékym, kdo m# o rozhevor zifem a chee deba-

tovat na trovni.
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Kritika jeho francouzského psani je zdpecnickym nepochopenim Kunderova
Ef\.-'n?'rpansnfl'. Kundera pfipomind ndzor Véry Linhartové, také pisici francouzsky:
wapisovatel neni vézném jediného jazyka" A dodéva: Linhartova uz neni ﬁpisov.—’:-'
telkou éeskou, ale ani francouzskou: e jinde. Jinde jako kd}'sj. Chopin... pozdéji
kaZdy svym zplisobem, Nabokov, Beckett, Stravinskij, Gombrowicz.” Také dalt.‘-;il
odesli z vlasti sufované cizi porobou, zvrhlosti domiciho reZimu, umrtvenim
piredpokladii pro svobodny a twiiréi Zivot. Pravé oni v exilu uchovévali hodnoty,

v jejich zemich potlacované ¢ ignorované. Evropanem ziistal Thomas Mann

v americkém exilu, kam unikl pfed Hitlerovim refimem, protikladem vieho
pozitivniho, co piinesl vyvoj evropské civilizace.

Nicméné s Cechy tu jisty problém je. Pfed Kunderovim odchodem do Francie
jsem ho potkal ve Spdlené ulici a ptal se, kdy si prectu cesky jeho novy roman.
Doma jeho dile mohlo vyjit leda v samizdatu. Tehdy mi odpovéds], Ze se musime
.ru:unfit cizim jazykim. Francouzsky jsem ¢ist mohl, Jedté v devadesdtych letech
jsem své ud vice neZ osmdesatileté mdmé pfivezl z Pafize Kunde-rmﬂ.t ].a lenteur
(Pomalost). Dnes bych asi neodpovédél jako tehdy, Ze éeskou literaturu chei &ist jen
cesky. Ale co Milan Kundera? Souhlasi s preklademn svych dél do desitek svétovich
jazyki. Preklad do deStiny odmitd. Mohl by to udélat jen on sam. Tim t;u pfistihuje-
me na hrudkich. Svym vztahem k rodnému jazyku potvrzuje své tedstvl,

Kundera chice byt vnimdn jako romanopisec, skryty v duchu Flaubertové
za svym dilem, Plati to beze zbytku? Kundera podporoval exilové torontské
nakladatelstvi Skvoreckyjch a pozdéji v Une rencontre (Setkdni) napsal: ,Nic ne-
bylo dilezitéjsiho nek to. Cesky narod se narodil (nékolikrat narodil) nikoli diky
vojenskym vybojiim, ale vidy diky své literatufe. A nemluvim o literatufe jaké
o politické zbrani. Mluvim o literatufe jako literatufe.”

Zrozeni ndroda a jeho rozvoj je politicky proces. Politika je také projevem kul-
tury. Je-li hnaci silou ndrodniho snaZeni kultura, literatura, ovliviiuje to paliticke
mfi-'SlE'nl' jinak, ne kdyZ se zaklida na oslavovdni mocenskych vybojl, na pfijaté
(¢i voucené) vife v néjakého boha & bohy nebo na nadfazenosti viastniho ndroda
& rasy apod. O nic takového se &esky nérod nemohl opfit. BohuZel? Nagtésti?
Jeho politika je od konce osmnictého stoleti - v uréitém.smyslu a v parafrizi
Clausewitze - pokrafovanim literatury jinymi prostiedky. Pritom tu je vét&inou
personilni unie, Havli¢ek, Palacky, Némcovd, Neruda, Masaryk, Jirdsek, Dyk, Ha-
Sek, avantgarda tficitych let, Capek, Vantura, Fuéik, Durych a celd generace 3e-
desatych let, Kundera, Vaculik, Havel, Skvorecky, Hrabal, Klima, A. |.-Liehm atd,,

ti viichni svym dilém a obtanskymi postoji v dobich, v nichz #li, a kazdy podle._
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své politické orientace, uchovavali pluralitu lulturnich zakladii feského verejné-
ho Zivota, nastavavali zreadlo Seské politice a éasto pfimo formulovali jeji cile.
PEipomefime aspon kafkovskou konferenci a sjezd Ceskoslovenskych spisovateld
v roce 1967. Kundera proto pravem iikd, #e ,ze sociologického hlediska nemaji
déjiny uméni smysl samy o sobé, jsou souddsti déjin spolecnosti®. :
Kundera piipoming rezimni Gtok na Skvoreckého Zbabélce: ,Zadny antiko-
munismus, ale piistup hluboce nepoliticky; svobodny, lehky, nezdvofile neideo-
logicky.” Pokraéuje: A povauji za pfizna¢né, Ze pravé v tomto nevazném duchu,
prutirnc-ralié:tnim, antiideologickém, zacalo, na usvitu Sedesdtych let, velké de-

setilet] feské kultury (ostatné posledni, které lze nazvat velkym).". Jenze rezim

netripila literatura; dobfe pochopil jeji poselstvi jake Gtok na ideologicke sejfy
ajejich strazce. Zipas o Zbabélce, pozdéji o Literdrni noviny, Zert nebo filmy, jako
theba O slavnosti a o hostech, byl politickym zadpasem za svobodu, ktery vrcholil
v roce 1968, Protofe se na ném podilela a s nadfenim ho piijimala celd obcanska

spoletnost, nemohly uz ho zvratit Zadné vnitfni sily minulosti. To pochopili vid-

cové sovétského impéria a poslali pllmilionovou armadu,

¥ Le Rideau (Opona) Kundera formuluje sviij idedl Evropy jake ,maximum
rliznosti na minimélnim prostoru®. Védomi historické kontinuity” je jednim ze
znakil, jim# se odliuje clovék pattici k civilizaci, kterd je, nebo byla, nadi. Lisi se
od civilizacl, které ziji jen ka#dodennosti. Evropan je take determinovian vztahem
ke své viasti. Existence naradi, jejich rozdilné zkugenosti vytvaie]l nevylerpatel-
ny rezervodr inspirace. )

Dokazeme z téchto zdrojh WJn anavizat na né pn hledani naseho mista v Ev-
ropé? Také Kunderu znepokojuje stav evropské spoleénosti po druhé svétové vil-
ce. Mnoho politikd, ale také feskych a evropskych intelektudld malodusné podlé-
ha ndrodnlmu zdpecnictvia v domaci | mezindrodni politice se pasivné podfizuje
rozhodnutim, kterd jsou v rozporu § evropskymi zkudenostmi a tradicemi,

Kundera je, at se mu to libi & ne, soudasné svétovym spisovatelem a Eloviékem
politicky myslicim. A také jednaii‘tim. Ve svém projevi na sjezdu spisovatell
v roce 1967, v polemice s Havlem, esejem o Stfedni Evropé#, pfemyilenim o Ev-
ropé a obavami ‘o Evropu, kterd vstoupila do epochy prokuratort: Evropa uZ
nemilovand, Evropa, kterd se uZ nemad rada”. Celym svym dilem nabizi podstatné
podnéty k premyileni o politickém vyvoji Eeske, evropske a svétové spoleénosti,
o jejich hodnotich a zrazovanych testamentech.

O tomi viem a mnoehém jiném jsme debatovali ve Valdétejnskem palaci 29, zafi
2009, Touto knizkou visledly naseho setkdni s Kunderou, jeho dilem a evropan-
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stvim nabizime viem, ktefi jeité neztratili zdjem o hiubg intelektudlni zazemi

_naﬁT existence doma, v Evropé a ve svétd. Podélovini patii viem, ktefi se na
tomto setkani podileli. A pFedeviim Milanu Kunderovi, ktery v zavérecném textu
nabizi sviyj pohled na nékteré myslenky z debaty a na jeji celkové vyznéni. jehn
aktivni spoluprice byla pro Gspéch naseho setkini nezastupitelna,

(Praha, finor 2010)
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Vybrané myslenky

Milan Kundera

Spisovatel k inspiraci debaty na semindfi .Evropan Milan Kundera®
vybral myslenky ze svych dél Uméni romdnu, Le Rideau, Une rencontre,
Zneuznané dédictvi Cervantesovo, Jeruzalémsky projev. Texty, které dosud
cesky nevyily, pro nds preloZil,

NOVOVEK

Zrod Novovéku. Kli¢ovy moment evropské historie. Biih se stivi Deus abscon-
ditus a élovék zakladem vieho, Rodi se evropsky individualismus a s nim novd
situace uméni, kultury, vedy. Setkdvam se s obtifemi s piekladem toho terminu
v Americe. KdyZ se fekne modern times, Ameri¢an rozumi: souasns epocha,
nade stoleti. Neznalost pojmu Novovéluy (Temps modernes) v Americe vyjevuje
prasklinu oddélujici dva kentinenty, V Evropé Zijeme konec Novoveku; konec
individualismu; konec uméni chipaného jako viraz nenahraditelné osobni arigi-
nality; kenec ohlagujici epochu unifermity, kterd nemd obdoby. Ten pocit konee,
Amerika ho neciti, neprozila zrozeni Novovékuy, je jen jeho pozdnim dédicem.
£Znd jina kritéria toho, co je zatdtek a co je konec.

f+./ Novovék péstoval sen o tom, 2e lidstvo rozdélené na riizné civilizace se
Jjednou sjednoti a v jednoté najde svétovy mir Dnes se koneéné déjiny planety
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staly jednim nedélitelnym celkem, ale jen nepfetrZita a z mista na misto preska-
bujici ualka. uskuteffiuje a zajidtuje tuto tak dleuho vysnénou jednotu lidstva,
Jednota lidstva znamena: nikdo se uz nemie nikam ukryt /.../

EVROPA

Ve Stfedovéku spofivala jednota Evropy na spoletném ndboZenstvi.
: YV Novovéku postoupile ndboZenstvi své misto kultufe (filosofii, literatufe,
urhfﬁi}, kterd se stala realizaci swrchovanych hodnot, v nichZ se Evropané
pozndvali, definovali, identifikovali. NuZe, kultura pfisla na fadu, ab_}r ted unfa
postoupila své misto. Ale éemu & komu? Kde je ta oblast, v niZ se budou reali-
zovat svrchované hodnoty schopné sjednotit Evropu? Technické objevy? Trh?
Politika s idedlem demokracie,. s principem tolerance? JenomZe nechirdni-li
#adnou bohatou tvorbu ani #idné silné mysleni, nestane se tolerance prézdnou
a zhytetnou? Anebo méme pochopit od:hud kultury jako jakési osvobozeni
a oddat se mu v roztanéené euforii? Mevim. Zda se mi pouze, Ze vim jedno: kultu-
ra postoupila jiz své misto. Pledstava evropské identity se vadaluje do minulosti.
Evropan: ten jemuZ se styskd po Evropé,

EVROPSKY ROMAN

Romdn, ktery nazjvam evropskym, se utvofil v Evropé za Usvitu Novovéku
a predstavuje historickou jednotu, kterd pozdéji rozSifi sviij prostor mj.mu ze-
mépisnou Evropu (zejména do obou Amerik). Bohatstvim svich forem, zivratné
koncentrovanou intenzitou svého vivoje, svou spolefenskou roli, evropsky ro-
‘min (stejné jako evropska hudba) nemd Gbni:[ub].-' v #adné jiné civilizaci.

STREDNI| EVROPA

17. stoleti: nesmirna sila baroka vtiskuje této ¢asti Evropy, mnohondrodnost-
ni a tudi? polycentrické, s pohyblivimi a nedefinovatelnymi hranicemi, uréitou
kulturni jednotu. Zpozdivii se stin barokniho katolicismu sahd az do 18. stoleti:
zadny Voltaire, 2idny Fielding. V hierarchil uméni zaujimd prvni misto hudba,
Poéinaje Haydnem (a aZ k Schinbergovi a Bartdkovi) je téZisté evropské hud.b],-
zde. 19. stoleti: nékolik velkych basnikn, ale Zidny Flaubert; duch biedermeie-
ru: zavoj idyly hozeny na skutednost. Ve 20, stoleti revolta. MNejvetsi osobnosti

(Freud; romanopisci) uéini hodnotou to, co po staleti bylo zneuznéino a nezndmao:
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demystifikujici jasnozfivost rozumu; smysl pro skutecnost; roman. Jejich revalta
je pfesny opak té, kterd charakterizovala francouzsky modernismus, antiracio-
ndlni, antirealisticky, lyricky. Plejada velkych stfedoevropskich romanopisci:
Kafka, HaSek, Musil, Broch, Gombrowicz:’ jejich averse k romantismu, liska
k pfedbalzacovskému roménu a libertinismu (Broch interpretuje ky jako kon-
spiraci monogamniho puritanismu proti osviceneckému 18. stoleti); nedivéra
ke s.pr'aw:!d]lmsti déjin a ke zboZnéni budoucnosti; jejich modernismus situovany
mimo avantgardistické iluze. Destrukee habsburske fide, pak, po roce 1945, kul-
turni zbezvyznamnéni Rakouska a politickd neexistence ostatnich zemi ucinily
ze Stfedni Evropy zrcadlo ukazujici moZny osud celé Evropy; Stfedni Evropa:
laboratof soumraku,

#---/ V dobé, kdy rusky svét se snazil premodelovat mou malou zemi ke SVEmu

* obrazu, formuloval jsem svilj idedl Evropy taktos na mimindlni plode maximum

riiznosti; Rusové uz nevlddnou nad mou rodnou zemi, ale tento idedl je dnes
z jinych pfidin ohroden patrné jefté vic.

Viechny evropské ndrody #iji spoleény osud, ale kazdy ho Zije jinak na zi-
kladé swych zvldstnich zkuenosti. To Je divod, pro¢ mi kazdé evropské uméni
(maliFstvi, romdn, hudba) pfipada jako Stafetovy beéh, pfi némsz si rizné narody
predavaji stejny Stafetovy kolik _

/--./ Co rozliduje malé nirody od velkych, neni jen kvantitativni kritérium
poctu jejich obéani; je tu jesté néco hlubsiho: jejich existence neni pro né sa-
moziejmou jistotou, ale vidycky otdzkou, sazkou, rizikem; jsou v defenzivé viiéi
déjindm, té sile, kterd je pfevyiuje, nebere je na védomi, nevidi je.

Poldci jsou stejné pofetni jako Spanélé. Ale Spanélsko je stard mocnost, kterd
nebyla nikdy ohroZena v samotné své existenci, zatimeo déjiny nauéily Poldky
chdpat, co to je nebyt. wJedté Polsko nezhynulo® je pruni pateticky verd jejich
hymny a Witold Gombrowicz pite pred néjakymi padesdti lety Czeslavu Miloszovi
vétu, kterd by Zadnému Spanélovi nemohla Prijit na mysl: ,Jestli za sto let bude
nit nérod jesté existovat. :

PROVINCENOST

Jsou dva elementdrni kontexty, do nich# lze za¢lenit umélecké dilo: déjiny jeho
naroda (Fikejme tomu maly kontext) a nadndrodni déjiny jeho uméni (Fikejme
tomu velky kontext) /.../ Evropé se nepodafilo myslit svou literaturu jako déjin-
nou jednotu a ja nepfestanu opakovat, #e je to jedno z intelektudlnich ztroskotdni
Evropy. (Pfitom velci autofi se vidy ovliviiovali a navazovali na sebe) /.../ Co jsem
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tu pravé fekl, formuloval poprvé Goethe: _Mérodni literatura dnes uz mnoho ne-
znamtna,'vstupujrme do ohdobi svétové literatury (die Weltliteratur) a zaledi na
kazdém z nas, aby ten vivoj urychlil” To je, abych tak fekl, Goethlv testament.
Jesté jeden ze zrazenjch testamentad /.../

Jak definovat provinénost? Jako néﬁchnpnust (nebo odmitnuti) vidét vlastni
kulturu ve velkém kontextu. Jsou dva druhy provinénosti: provinénost malych
a provinénost velkych. Velké narody vedoruji Goethové myilence svétové litera-
tury, protoze jejich vlastni literatura je pro né dostateené bohatd, aby se musely
starat o to, co se pide jinde /.../ Malé ndrody jsou zdrzenlivé viei velkému kon-
textu z divodi pravé opatnych: maji velkou tctu ke svétové kultuie, ale ta jim
pfipads jako cosi ciziho, jako obloha nad jejich hlavami, vzdalend, nedosaZitelns,
jalkdsl idedlni realita.

Kafka o tom pide ve svém Deniku; 2 hlediska Jvelké® literatury, to jest némecke,
pozoruje literaturu jidis a éeskou literatury; maly nirod, fik, projevuje velkou Gctu
ke svym spisovateliim, protoZe ti mu dodavaji hrdost ve vztahu k nepidtelskému
svétu, ktery ho obklopuje®; literatura neni pro maly ndrod véci literdrnich déjin®,
ale véci lidu® a pravé ta spjatost literatury a lidu usnadfiuje Jroz8ifeni literatury,
kde se ve vlastni zemi zachycuje politickymi hesly”. A pak dojde k tomuto piekva-
pujicimu pozorovini: To, co se ve velkych literaturdch odehrivi dole a je jakymsi
nutnym podsklepim, déje se zde na plném svétle; to, co (u velkych narodil) zplsobi
jen prechodny rozruch, vede tu k verdiktu o Zivoté a smrti.”

MODERNI
(moderni uméni; moderni svét)

e moderni uméni, které se v lyrické extdzi ztotoZfiuje s modernim svétem.
Apollinaire. Exaltace techniky, fascinace budoucnosti. § Apollinairem a po ném:
Majakovskij, Léger, futuristé, avantgardy. Ale na opaéném pdélu neZ Apollinaire
je Kafka. Moderni svét jako bludité. Modernismus antilyricky, antiromanticky,

skepticky, kriticky. S Kafkou a po ném: Musil, Broch, Gombrowicz, Beckett, lo-

nesco, Fellini... Tak jak se postupné propadime do budoucnosti, dédictvi antimo-
derniho modernismu nabyva na velikosti,

INTERVIEW "

1) Zurnalista vim klade otdzky, které zajimaji jeho a ne vis: ) z vadich od-
povédi pouzije jen ty, které se mu hodi; 3) pfevede je do svého slovniku, svého
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zplsobu mysleni. Po pfikladu amerického Zurnalismu se mu ani nerddi, aby vim
dal schivilit véty, které vim vsunul do Gst. Interview vyjde. Utéﬂujetel ser bude
rychle zapomenut! Omyl: bude citovdn! I t nejpuntickarstéjs univerzitni bada
telé nedélaji uz rozdil mezi tim, co spisovatel napsal a podepsal, a slovy, kterd za
ného fekl nékdo jiny.

NEZKUSENOST

Jeden z ndzviy, ktery jsem chtél dit Nesnesitelné lehkosti byti: ,Planeta nezku-
Senosti®. NezkuSenost jako zdkladni ¢lastnost lidského byti. Narodime se jednou
providy, nemGzZeme nikdy zacit jiny Zivot se zkudenostmi predchoziho Zivota.
V}n-'StDLinlﬂP z détstvl, aniz vime, co je to mlidi, vstoupime do mangelstvi, aniz
vime, co je to manZelstvi, a i kdyZ vchézime do stafi, nevime, kam jdeme: stary
Elovék je nevinné dité svého stifi. V tom smyslu je zemé planetou nezkusenosti,

IRONIE

Kdo mé pravdu a kdo se myli? Je Emma Bovary nesnesitelnd? Anebo odvaing
a dojemnd? A Werther? Citlivi a vzneieny? Anebo agresivné sentimentilni
a zamilovany sam do sebe? Cim pozornéji éteme, tim se stava odpovéd obtiZnéjai
nebot svou podstatou je romdn ironické uméni: jeho ,pravda” je skryta, nu:'mrys]u-l
vend a nevyslovitelnd, ,Pamatujte si, Razumove, 2eny, déti a revoluciondfl nend-
vidi ironii, F{lura je popienim viech altruistickych instinkt{, \-‘ui‘ﬁ‘ktnf viry, veskeré
obétavosti, veskerého éinu," nechévi fici Joseph Conrad ruskou rev{:a]un.:inn;]?ku
W .Pﬂ}d pohledem Zdpadu. Ironie popuzuje. Ne proto, ¥e se vysmivd a ttodi, ale #e
nas zbavuje jistot tim, Ze odhaluje svét jako mnohoznaénost. Leonardo Sciascia:
«Mic neni nhl‘finﬁjéi_pm pochopeni, nic nerozluititelnéjii ne ironie.” Je zhytedné
chtit uéinit romdn ,obtiZnym® afektovanosti stylu; kazdy romén hodny tuh-u jrmé-
na, byt sebeprizraénéjsi, je dostate¢nd obtizny dik ironii, kterd je neodmyslitelna
od jeho podstaty.

TRAGICEN.D

Kreon pochopil, Ze ti, co jsou odpovédni za polis, jsou povinni krotit své
osobni vdiné; opfen o toto presvédéeni vstoupi do smrtelného konfliktu
s Antigonou, kterd proti nému obhajuje ne méné legitimni prava individua.

Kreon je nedstupny, Antigona umird, a on, zlomen svou vinou, touzi, aby ,u#

19



nikdy neuvidél zittejsi den”. Antigona inspirovala Hegela k nadherné meditaci
o tragiénu: dva protivnici se stfetnow, kazdy neoddéliteln® spjat se svou pravdou,
kterd je Eistecnd, relativni, ale souzena sama o sobé, zeela ospravedinitelna, Kaz
dy 2 nich je pfipraven ob&tovat pro ni sviij Zivot, ale miZe ji zarudit vitézstvi jen
za cenu protivnikova znifeni. Takto jsou oba dva zdroven spravedlivi i vinni. Je
ke cti velkych tragickych postav, Ze jsou vinny, f{ka Hegel. Hluboké védomi viny
umoZiuje budouci smir
Osvobodit velké lidské koriflikty od nalvni interpretace, kters v nich vidi pou-
h¥ boj dobra se zlem, pochopit je ve svétle tragédie, to byl nesmirny vykon ducha;
odhalil fatdlni relativitu lidskych pravd; naudil flovéka byt spravedlivim k ne-
priteli, JenomzZe vitalita mravniho manicheismu je nepremozitelna: vzpomindm
" sina adaptaci Antigony, kterou jsem vidél v Cechach po wvilee; jejl autor, uéiniv
z Kreona odpornéhoe fadistu drtictho nddhernou hrdinku svobody, uskrtil tragic-
no v tragédii.

Takové politické aktualizace Antigony byly velmi v médé po druhé svétové
vilce. Hitler pfinesl Evropé nejenom nevyslovné hriizy, ale zbavil ji téZ jejiho
smyslu pro tragiéno. Po piikladu boje proti nacismu, veskeré soudasné politicke
déjiny jsou od té doby vidény a Zity jako boj dobra proti zlu. Vilky, civilni valky,
revoluce, kontrarevoluce, naciondlni boje, revolty a jejich potlaceni byly vwhnany
z lizemi tragi¢na a odesldny pod pravomoc soudeil chtivych trestat. Je to regréese?
I_'E.qtur;l do pretragického stadia lidstva? Ale v tom pitipadé kdo zphisobil tu regresi?
Déjiny usurpované zloéinci? Anebo nd# zpisob chipat déjiny? Rikdm si fasto:

. tragifno nas opustilo; a v tom je moZnd ten skuteény trest,

PEKLO

V desaté .kapimle Kormu zvoni hrana Hemingway vyprivi o dni, kdy republiks-
ni (s kterymi nepokryté sympatizuje jako élovék i jako autor) dobudou malého
mésta, drZeného faSisty. Bez jakéhokoli procesu odsoudi asi dvacet lidi a Zenou
je na namésti, kde mezitim shromézdili muZe ozbrojené cepy, kosami a vidlemi,
ktefi maji usmrtit provinilce. Provinilce? Vétsiné z nich bylo mozno vyéitat jen
pasivni pfindleditost k faistické strané, tak#e katové, prosti lidé, ktefi je dobfe
znali a nijak nenenavidéli, jsou nejdifv nesméli a odmitavi; teprve pod vtivern al-
koholu a pozdéji krve se vzrusuji, a2 scéna konéi vybuchem rozdivoéelé krutost,
kde viechno se stiva pelklem. . i

Estetické koncepty se ustavicné proménuji v otazky; ptdm se: jsou déjiny tra-
gické? Reknu to jinak: ma pojem tragicna smysl mimo individudlni osud? Kdy#
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déjiny uvedou do pohybu masy, armddy, utrpeni a msty, neni jiZ moZno rozliso-
vat iudlviduﬁ]nil viile; tragédie je zcela pohlcena Spinou kandld, které pretekly
a z;lplavjl}r_.wét. Nanejvys je moZno hledat tragi¢no pohibené pod troskami hriiz
v prvnich impulsech téch, kdo méli advahu riskovat Zivot pro svou pravdu,

Ale jsou hriizy, pod nimiz Zadny archeologicky vizkum nenajde nejmensi sto-
pu tragického: zabijeni pro penize: haf: pro iluzi; jesté hit: pro blbost,

Peklo (peklo na zemi) neni tragicke: peklo, to je hriiza bez nejmensi é’mp-;-r
tragického. 4

KOMICNO
Poskytujic krasnou iluzi lidské velikosti, tragicno ndm piindsi atéchu. Komiéno

je krutéjsi: brutilné pfed ndmi odhaluje bezvyznamnost vieho. Predpokladim, ze
viechny lidské véci obsahuiji v sobé komicky aspekt, ktery v 'iist}"r.h piipadech je

-rozpoznan, piijat, literdrné vyuZit, v jinych pripadech zastfen. Skuteéni géniové

komiéna nejsou ti, co nas nejvic rozesméji, ale ti, ktefi objevuji neznamou oblast
komiéna. Déjiny byly vadycky povaZoviny za viluené tzemi vazného, A piece
existuje komicno déjin, Stejné jako existuje (co? je velmi ubtizné'pf‘ipustir} ko-
micno sexuality.

KOMICKA ABSENCE KOMICKEHO

Slovnik definuje smich jako reakei ~Ebuzenou nééim veselym & komickym".
Ale je to pravda? Z Dostojevského Idiota by se dala sestavit celd antologie riznych
smichd. Podivnd véc, postavy, které se tu sméji, nemaji valny smysl pro humor,
naopak, privé ony ho vilbec nemaji. Skupina mladych lidi vychdzi z venkovske
vily na prochdzku; mezi nimi tFi divky, které ,se sméji s takovou poslunosti
poviddni Jevgenije Pavlovice, Ze ten je nakonec podezird, Ze vithec neposlauchaji,
co Fikd™. To podezfeni zplsobi, ,#e sim nihle vypukne ve smich®. Vynikajicl pozo-
rovani: nejdiiv kelektivni smich mladych divek, kters sméjice se zapomenou na
diivod svého smichu a sméji se bez divodu: a potom smich (velice vzdcny)-Jevge-
nije Pavlovite, ktery si uvédomi, Ze smich divek nemd nejmensi komicky divoed,
a konfrontovin s touto komickou absenc komického, vypukne ve smich,

Behem prochazky ve stejném parku Aglaja ukdze Myzkinovi zelenow lavicku
a fekne mu, Ze si tam chodi sednout vidycky v sedm hodin rino, kdy? jeste
viichni spi. Vecer se slavi MySkinovy narozeniny; konfliktni a vysilujici slaynost
konéi pozdé v noci; misto aby el spat, rozruSeny Myskin vyjde bloumat do par-

21



ku; tam uvidi zelenou lavicku, kde se s nim mié toho rina Aglaja sejit; jak si na
ni useds, vypukne v krdtky a hlasity smich”; ten smich zfejmé nebyl vzbuzen
nicim veselym & komickym®; ndsledujici véta to ostatné potvrzuje: jeho tzkost
ho neopoudtéla®, Zhstane sedét a usne. Je probuzen smichem, &irfm a jasnym".
~Aglaja stila pfed nim a hlasité se sméla... Sméla se a pohoriovala zdroven.” Ani
tento smich nebyl vzbuzen nééim veselym & komickym®. Aglaja je urafena, Ze
My3kin mél Spatny vkus usnout, kdyZ na ni éekal; sméje se, aby ho probudila; aby
mu ukdzala, jak je smésny;-aby ho potrestala pisnym smichem.

Vybavuje se mi jiny smich, jemuz chybél komicky dived; student prazske
filmové fakulty, vidim se obklopen jinymi studenty, ktefi Zertuji a sméji se; je
mezi nimi Alojz D, mlady muZ zamilovany do poezie, zdvofily, trochu narcistni
a podivné upjaty. Otvird dosiroka dsta, vyddva hlasity zvuk a deld velkd gesta: chei
fici, ze se'sméje. Ale nesméje se jako se sméiji jini; jeho smich pisobi jako kopie
mezi origindly. Nezapomnél jsem nikdy tento nepatrny zifitek, protoZe mi
piinesl docela novou zkuSenost: poprvé jsem vidél nékoho, kdo nemél nejmenti
'smf.sl pro komické & smdl se jen proto, aby se nelisil od jinych, tak jako Spion,
ktery se oblede do uniformy cizi armidy, aby nebyl odhalen,

MoZnd to bylo diky Aldjzovi D, Ze mne v té dobé tak upoutala jedna paséz ze
Zpévii Maldororovych: ohromen, Maldoror jednoho dne konstatuje, ze se lidé
sméji, Nenl s to pochopit smysl té groteskni grimasy a chtéje vypadat jako jini
vezme niZ a rozifzne si koutky ust.

Jsem pied televizni obrazovkou; vidim hlutnou scénu, okolo konferenciéra
jsou tam herci, hvézdy, spisovatelé, zpévici, manekyny, ministii, manzelky minis-
tril a viichni reaguji na jakoukoli ziminku tim, Ze otviraji do3iroka tista, vydavaji
hlasity zvuk a délaji velkd gesta; jinak feceno, sméji se. A predstavuju si Jevgenije
Pavlovite, ktery se ndhle octne mezi nimi a vidi ten smich, za nim2 neni idny
komicky dirvod; nejdfiv se citi zmrazen, pak se jeho Glek pomalu klidni, a# nako-
nec ta komicka absence komického zphsobi, Ze vwpukne v ndhly smich. A to je
okamzik, kdy smidci, ktefi nékolik okamzikd pred tim na néj shlizeli s nediivérou,
se uklidni a pfijmou ho hluéné mezi sebe do svého svéta bez humoru, v ném#

jsme dnes viichni odsouzeni Zit

AGELAST
Pastor Yorick, jedna z postav Sternova romanu Tristram Shandy, narazi viude

kolem sebe na .afektované predstirini hlubokosti®, ve kterém vidi jen ,plast,
prikryvajici nevédomost nebo hloupost”. Kdekoli miZe, prondsleduje tu kome-
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dii svymi komentifi plnymi ipu a humoru®, Ten neopatrny zpisob Zertovat”®
se ukife nebezpeény; kaida desitka vtipnych aslovi ho stoji stovku nepfatel”,
takie jednoho dne, kdy? u2 nema silu se brinit msté agelastd, ,odhodi svilj mes”
a nakonec zemfe se .zlomenym srdcem®. Ano, stane se obéti agelasti. To je

- neologismus, ktery vytvofil Rabelais podle fectiny, aby pojmenoval ty, ktefi se

neuméji smdt. Rabelais mél hriizu z agelastd, kvilli nimZ, podle svych slov, by
malem uZ nebyl napsal ani Fdek™ PFbéh Yoricki je bratrsky pozdrav, ktery
Laurence Sterne poslal svému Mistru pres dilku dvou stoleti.

Jsou lidé, jejich inteligenci se obdivuii, jejichZ poctivosti si vaiim, ale s kterymi
se necitim dobfe: cenzuruju v jejich piitomnosti véechno, co chei tict, abych nebyl
Spatné pochopen, abych nevypadal jako cynik, abych nékoho nezranil pilis leh-
kym slovem, Ti lidé neZiji v miru s komifnem. Nevycitdm jim to: jejich agelastvi je
v nich hluboko uloZeno a oni za to nemiiZow, Ale J4 za to také nemiizu, a 4niz bych
je nendvidél, vyhybdm se jim zdaleka. Nechté bych skondit jako pastor Yorick,

KaZdy esteticky koncept (a agelastvi je jednim z. nich) otevird nekonetnou
problematiku. Ti, ktefi kdysi vrhali na Rabelaise ideclogicka (theologickd) ana-
themata, byli k tomu puzeni nécim hlub%im ne? pouhou virou v abstraktni
dogma. Hnal je jejich esteticky nesouhlas: nesouhlas 8 nevaznym, puhnrﬁc:.u
nad nemistnym smichem. Protofe maji-li agelasté sklon vidét v kazdém Zertu
svatokradeZ, je to tim, Ze kaZdy Zert je svatokridez. Mezi komickym a svatym je
neodvolatelnd nesouradnost, a miizeme se jen prit, kde zaéind svaté a kde konéi,
le omezeno jen na sdm chram? Anebo se jeho tzemi rozklada dale, zabird i to,
co nazyvame velkymi laickymi hodnotami, jako je matefstvi, liska, viastenectvi,
lidska distojnost? Ti, pro néz je zivot svaty, cele, bez viffimky, reaguji na kaZdy
Zert s podridZdénim (af uZ otevienym & zastfenym), protoze v jakémbkoli Fertu se
odhaluje kemiéno, které jakoZto takove je uradzkou svatosti Fivota.

NemiZeme pochopit kemiéno, kdyz nepachopime ageélasty. Jejich existence
diva komi¢nu jeho plny rozmér, ukazuje ho jako sdzku, jako odvizné riziko, od-
haluje jeho dramatickou podstatu.

DEZERTER

Homér nebere v pochybnost divody, které pfimély Reky, aby obkliili Tréju.
Ale kdyZ na tu stejnou vilku vrhne pohled z odstupu nékolika stoleti, Euripides
zdaleka neni ochoten obdivovat se Helené: j¢ si dobfe védom disproporce mezi
hodnotou té zeny a tisici Zivoty pro ni obétovanymi. V Orestiadé nechd fici Apo-
lona: , Jen proto chtéli bohové, aby Helena byla tak krisna, Ze chtéli vrhnout proti
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sobé Reky a Trojany a jejich vrazdénim ulevit zemi od piilisného mnoZstvi lidi,
ktefi ji tiZzilit A nahle je viechno jasné; smysl nejslavnéjsi ze viech vilek nemd
nic co délat s néjakymi velkymi cili; jejim jedinym-cilem je zabijeni. Ale da se
v takovém piipadé jefté mluvit o tragiénu?/.../

Zeptejte se kolem vis, jaké byla skuteéna pfi¢ina prvni svétové vilky. Nikdo
vam nebude s to odpovédét, i kdy? ta gigantickd jatka byla u kofene celého pravé
minulého stoleti a vieho jeho zla. Kdybychom si aspofi mohli Fict, Ze se Evropané
zabijeli, aby chranili cest néjakého parohdce!

Euripides nedel tak daleko, aby ukazal trojskou vilku jako sméinou. Jeden
romdn se toho kroku odvazil. Haskiv vojak Svejk se citi tak mdle pfipoutin

k ciléim vilky, Ze je ani nepopird; neznd je; nesnali se je znat. Valka je hrlznd, ale

on ji nebere vaing. Nelze brit viZné, co nema idny smysl,

Jsou chvile, kdy d&jiny, jejich velké cile, jejich hrdinové, mohou vypadat bezvy-
znamné a dokonce komicky, ale je téZké, nelidské, ne-li nadlidské vidét je tak tr-
vale. MoZnd, Ze dezertéfi jsou toho schopni. Svejk je dezertér Ne.v pravnim smys-
lu toho sléva (ten, kdo utefe ilegdlng z armady), ale ve smyslu totalni lhostejnosti
viidi velkému kolektivhimu konfliktu. Ze viech hledisek, politického, pravniho,
morilniho, dezertér vypada nesympaticky, odsouzenthodné, jako nékdo, kdo pat-
# mezi zbabélce a zridee. Romanopisciv pohled ho uvidél 'jinak: dezertér je ten,

. kdo odmiti piiznat smys] bojim svyich soudasniki; ten, kdo odmita vidét tragic-
kou velikost v masakrech; ten, koho odpuzuje za¢astfiovat se jako Sadek komedie
déjin. Jeho vidéni je tasto pronikavé, velmi pronikavé, ale déla jeho postaveni
obiiZnym, desolidarizuje ho s vlastnimi lidmi; vzdaluje ho lidstvu.

(Béhem prini svétove valky viichni Cedi se citili byt cizi cilim, pro které je po-
slala habsburskd moc bojovat; Svejk obklopeny dezertéry byl tedy vijimeény-de-
zertér - protoze Stastny dezertér KdyZ myslim na nesmirnou popularity, které
se tEé& ve své zemi, napadd mne, Fe takové velké kolektivni situace, vzacné, téméf
tajné, nesdilené jinymi, jsou téméf s fo dat smysl ndrodni existenci.)

.

HLOUPOST

 Hloupost neustupuje pred technikou, pokrokem, védeckym rozvojem, ona se
viim tim rozvojem sama rozviji* (Gustave Flaubert).

Moderni hloupost neznamend nevédomost, ale nemysleni prejatych myle-
nek, (které) vepsany do computerti, propagoviny masovymi médii, mohou se
stit brzy silou, kterd rozdrti veskeré originalni a individudlni my3leni, a udusi tak

samu podstatu evropské kultury Novovéku, P
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KOLABORANTI MODERNOSTI

. Mové historické situace odhaluji rizné nemeénné lidské moznasti a umaoZiiuji
nam je pojmenovat. Slovo kolaborace ziskalo béhem vilky proti nacismu nového
viznamu: byt dobrovolné ve sluzbéch obludné moci. Zikladni pojem! Jak se bez
ného mohlo lidstvo obejit a2 do roku 19407 Kdyz2 bylo jednou to slovo objeveno
uvédomujerne si éim dal vie, Ze Einnost Elovéka md iz kolaborace. Viechny n
ktefi se nechdvaji nadchnout kitkem médii, imbecilnim usmévem publicity, zap;-
mnénim piiredy, indiskreci povySenou mezi ctnosti, je tieba nazvat kolaboranty
modernosti; :

UNE EUROPE OUBLIEE

A my, v Evropé, kdo jsme?

Myslim na vétu, kterou napsal Friedrich Schlegel v poslednich letech 18. stolet:
:.ﬁ'arhc{:ul.lzﬁkii revoluce, Goethtiv Wilhelm Meister a Fichteho Wissenschaftslehre
Jsou nejvétsl uddlost] nasi epochy (die grissten Tendenzen der Zeitalters).” Postavit
roman a filosofické dilo na stejnou rovinu jako ohromnou politickou udilost, to °
byla Evropa; ta zrozend s Descartesem a Cervantesem: Evropa Novoviku, :

Je obtiZné piedstavit si, Ze by pred ticeti lety nékdo napsal (napiiklad): de-
kolonizace, Heideggerova kritika techniky a Felliniho filmy 2télesiuji nejvétsi
uddlosti nasi epochy. Tento zplsob mysleni uz neodpovidi duchu doby.

A dnes? Kdo by se odvazil piiznat stejny vyznam kulturnimu dilu (umélecks-
mu &i filosofickému) a (napfiklad) zaniku komunismu v Evropé?

Dilo takového viznamu uz neexistuje?

Nebo jsme ztratili schopnost je rozpoznat? :

Tyto otdzky nemaji smysl. Evro.pa Novoveku uZ tu neni. Ta, ve které Zijeme, uz
nehledd svou identitu v zreadle své filosofie a svych uméni.

Ale kde je tedy zreadlo? Kde hledat nadi tvaf?
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V3

Viclav Bélohradsky

Vizeni pritelé, vybral jsem si pro svou Gvahu tfi témata, kterd jsem mél
moZnost vypracovivat mezi lety 1981 a2 1990 v seminafich o kultufe Stfedn
Evropy, které Milan Kundera ved| na pafizské EHESS a kam mé pozval nékolikrdt
ke spoluprici. Pozdé&ji jsem-v téch Gvahach pokracoval samostatné v nedalekém
Collége de Philosophie. Vlastnini kontextem me trvahy je tedy dialog s Milanem
Kunderou, jehoi vliv na mé filosofické uvaZovini byl a je naprosto klidovy. Ne-
budu prote predstirat, #e tu filosofuji a teoretizuji, vepomindm spife na témata
diskusi, kterd tenkrat vyvolala nejvice pozornosti jak mezi studenty, tak v casti

francouzské intelektudlni vefejnosti. A spécham dodat, Ze se jedné o témata, kte-

rA maji také odvricenou, zapominanocu stranu, [ o ni tu chei miluwit,

Prvni vellé téma, které Kundera nastolil s piekvapivim dspéchern, byla idea -

Stiedni Evropy. Do té doby zachdzeli ,mocni vydavatelé na Zipade” 5 dilem au-
torln ,z vichodni Evropy” jako se svédectvim o komunismu, které neni moZna
literarné dalezité, ale ..-svmbodn}'- svét” ma mordlni povinnost takovi dila vydavat.
Beknéme obecné, Ze kazdy intelektudlutefenec z komunisticke Evropy meél mo2-
nost stit se parazitem hranic mezi bloky a Zit z politicko-kulturni industrie, kterd
se kolem nich ustavila, tfeba pracm-‘;;l.' v institucich, jako byla Svobodnd Evropa.
Spisovatel, ktery prijdl tuto reli, se ocitl pod ochranou mocnych ideologickych
skupin, které o dilezitost hranice mezi bloky pecovaly, protoZe byla jejich strate-
gickym a ekunomiékg,‘-rn zijmem - investovaly do jeji kulturni kodifikace. Ideolo
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- Eicke a politicke manaZovini hranice mezi bloky bylo nicménd kazdému ziejme,

takie bylo velkym mordlnim problémem pro kazdého nezdvislého inteleltudla
o2it Ze svidectvi o rozdilu mezi bloky". Sim bych mohl jmény i daty dosvédéit
piibéhy lidi, ktefi dali radéji prednost bidé, nez by prijali roli v této hite. Cenou za

takovou volbu bylo totiZ vice & méné pohodiné kulturni ghetto.

Umberto Eco nazyvd podobné pistupy k literdrnim textdm  nadinterpretaci®.
Jedni se o interpretace pracujici s hypotézou skryté intence dila®, kterd je. Za-
Sifrovdna pod povrchem textu. Tvfirei takovich interpretaci pripisuji dilu skryty
vyznam, fitelny tieba takto: dilo je skrytd kritika komunismu, jsou to jinotaje.
Jakmile se takova metoda éteni di do pohybu, nedd se snadno zastavit. Autofi
jsou bezmoeni, at napsali cokoliv, jsou brani jako lidé, ktet] prichazeji z komunis-
tického odtamtud”, a kazdou vétu je tieba Eist jako vice & méné skryté svédectvi
o Zivoté v komunismu. Maly pfiklad. Nejvétsi roman Milana Kundery Zivof je
jinde vychizi ‘poprvé v Italii v pomérné nizkém nakladu v podivném pfekladu
(patrné z francouzitiny, Kundera ho snad ani neautorizoval). ¥V nemnoha recen-
zich se hovofi o tom, Ze to je svédectvi o komuhismu, Po urcité dobé vychdzi
roman znovu v nakladatelstvi Adelphi v dokonalém prekladu. To uz se Kunderovi
podafilo prosadit ideu Stiedni Evropy jako kontext svého dila, a romén mél proto
nejen velky ohlas u étenafd, prodal vice nez sto tisic vitiski, ale byl také ¢ten ve
zcela jiné souvislosti, Feknéme v kontextu ,stfedoevropskeé kritiky nebezpeénéha
sousedstvi revoluce a lyrického odmitani zkuSenosti®,

Pro¢ méla idea Stfedni Evropy takovou dileZitost pro'nds pro viechny? Kazdé
dilo potfebuje své modelové ftendfe, tedy ctendfe, ltefi ftou to, co je v textu,
a ne to, co nam dobovd hegemonie jako obsah textu voucuje, v tomto pipaeé baj
mezi Vichodem a Zipadem. Napfiklad prwni vydéni Zertu vyslo ve Francii prelo-
Zeno do velmi patetické francouzitiny, v rozporu s Kunderovim stfizlivym racio-
nalnim stylem. £ Kunderova vypravéni vim, e kdyz jeho roman Zivat je jinde byl
pfeloZen poprvé do Spanéldting, kdosi prohlésil, 22 se v ném mhnd o bisnikovi, ale

_je napsén  takovym prozaickym jazykem®; jakysi basnik byl pry proto-povéfen, aby

to pfepsal do basnické Spanélitiny. Pryni anglické vydéni bylo pak zcela zohaveno,
byla v ném vynechdna kapitola o moravském folldoru (vychodoevropskd podiv-
nost, do niz zpadnimu &tendfi piece nic neni!) a sled kapitol byl rizné prestaven,
aby tomu anglicky mluvici étendf z velkého svéta vilbec rozumeél, vdyE spisovatel
z komunistického odtamtud* je jisté literdrnl neumnétel, ktery se sna#l vyugit lite-
ratury jako nastroje ke skrytému protestu proti systému,

Takto se zachazelo se spisovateli tenkrdt na Zapade”. Ve skutetnosti je tato
wnadinterpretace” literdrnich dél z wychodni Evropy* projevem brutiiniho ;
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egocentrismu politicky manipulovaného zdpadniho Ztenate. Mj,]im Ku.nu.le.rra to
tekl nahlas a pak svedl s timto zphsobem éteni dél autor z »..rg,-ghuc.im r:»rupif'
vitézny zapas. Viichni byvali Vichodoevropane, ﬂEjL'f'J 'm}r em|gf-u.nt|, r:u zta .E
musime byt vdééni, Jestlize se zadal v Italii v devadesitych, ale uz H.}Sln esd :,r..
letech &st Hrabal jinak, ne# jak by se &etl pied E{uncte.mu -.tedy _]%ik{l a!egnrz
postdéjinného svéta, v némz podstatné se pmbuu.m_k Fivotu j:?]’l v I'l.ik:li.'h aDpnak
chodech, periferiich a skrysich, zbylych tu po Dégjindch s u'e.ik.}-m lyric j,-md : :Vﬁ
je to predeviim zisluha obrovského Gspéchu pojmu Stiedni Evropa v Kundero .
interpretaci. ] i
- en pojern tak vypmecny i _
;;I:;l;vn;epl:um.p:; rostl v c-»:.!é Evropé odpor k ava111g:arde: k jeji velknhuljr(- ::f:s]znrq.z-
nového, které ,pfichdzi a bofi stary prohnily svét”. Stile w_u.:f_- byla avantgardlahvm.
miéna implicitng jako kyé, jake lyrismus, a Kundera vytvofil Pm toto pnﬁ]pml :}w
nmi;nramgardistick{-' ynimani modernosti slovnik. A pmb:.,ldﬂ v w_mpske l;sty:ﬂ
ﬁovj;- zajemn o ohromujici modernost sti"ednwrcrpsknu_._zv].asté ?'Ld-?nsi.mu. | . nd n
tu o modernu, kferd je ultramoderni, ale pfitom skepticka, a:}u]yrlcka, ;_:amhavm
gardistickd. Pfedeviim ve Francii a Italii, ale iv USA se zadali éist m_'.'n‘.* streduw:ap?
&t autofi, nesporné moderni, jako je Musil, Broch, Kraus, a samuxrn’ijmé ﬁlu:o mr;e-
jazyka, jako byl napfiklad Wittgenstein, ale i cel}'-. ..'l-i[ljt']'lsk}' krouzek”, v :Em .r:‘z}EH
ké neopozitivismus', a tfeba také polozapomenuty Iﬂauthne; .*_Srfau:l bg,c_ W.It- i
shrnout posﬂstvi této filosofie takto: hranice jazyka jsou hranici sku.'rev:n.os L sI ;
.ha udélat v jazyce diry, skrze které bychom vidéli pfimo SL.:U_FEt]TUSE .za jazy r;l-r.n .
rodi jen monstra, kyie a brutality, absurdni entusiasmy, Je_;:chx_ pnktadfez Jau:;l
]:;réué avantgardy. Odpojeni modernosti od stile meéne ?nu‘snelne ava.n’lnjga nosti
vyvolalo obrovsky zdjem o Stfedni Evropu jako o misto ,,_]lne.- rr}udaira*fnstl ; -
Zadruhé pak Gspéch toho pojmu byl strategicky. Chei tim r|u #e Kunc ;T
obwinil Evropany, Ze zradili svou evropskou identitu, prmr:!in.z.dcl} F*_-‘mpu :put:.
vojenskych blokil, podle hranic vojenské moci a ne podle civilizacnich }:kn. qu::
podle kulturniho spolegenstvi. Zmizeni-Stiedni Evropy z mapy svéta, “a o
dera, dokazuje, ze Evropané plestali byt Evropany, Ze se vzdali mh.ﬂ' co Jl!:ﬂ V 4.}
viastni, a zacali zit v mySlenkovém panelaku, ktery prlu. né .ffns.,tafuly supt rm-D]i,:
nosti bipolirniho svéta vedle svych nukledrnich arzendll. _["n.]ah IJJFola:n| m?rsri
ni tim, e zapomenuli na stfed Evropy, ktery se 51;] v epose .b1p4::-1an51l1?u per If K
celd evropsk tradice se oviem v bipolirnim svété stala [::I-EFIFET!?. a g.:u avé!pru o je
(stred proménény v periferii® mistem nejdmcziréj?:icth v}fpo.véd! o I:xmpl,d ;i
Bipolarni svét je konfrontaci mezi dvéma myS]eme‘.-].r'r.m paneliky .—.|i. n . :ﬂ
vychodni Evropa a druhym je Evropa zdpadni. Vychodni Evropa neexistuje, je
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jen emanace sovétské vojenské moci - existuje velkd ruska kultura, jeji jedineéns,
nejhlubsi dna lidske duge zkoumajici jurodivost®, a pak Stiedni Evropa, skeptic-
ka, hranice jazyka si uvédomujici, antilyrickd ,piesnost, kters se ndm ale Zjevuje,
aZ kdyZ zahodime viechny miry a vihy*, jak se #kd v romdnu Faledné zévazi
Josepha Rotha. Toto obvinéni vyvolalo v Evropé silnou reakei, ve Francii zacaly
vychazet knihy stfedoevropskych autord, Jako jsou Musil, Broch, von Horvath,
Kraus, a byly &teny ,nové®, Nikdy nemély aspéch, jaky by si byly zaslougily, ale
vymofil se'tu pfesto zcela jiny kulturni kontext, do néhos Kundera zaéal pattit.
Jeho modelovi étenafi byli najednou ti, kdo etli Kafku, Brocha, Musila, Rotha, uz
nebyl autorem z komunistického odtamtud®,

Toto byl vynikajici strategicky tah, ktery zménil modelové ctenl text nds
viech zdpadnimi étenafi. Myslim, e to byla autenticks leulturni revoluce, za niZ
nemitteme nikdy byt Kunderovi dost vdééni. On nas veatil do Evropy dédvno pired-
tim, neZ jsme se do ni vritili definitivng i politicky (nechdme-li stranou vrtochy
Viiclava Klause). : .

A nyni chei pfipomenout odvricenou stranu pojmu Stfedni Evropa, kterou

Milan Kundera zapominal, & lépe odsouval stranou. Ta koncepce neni histaricky
redlnd, je to idealizace, nékdy a# kyéovd, Stiedni Evropy. Zapomind se tu na stie-
doevropské démony, jake byl antisemitismus & antiosvicensky nacionalismus, na
antidemokratiénost starého Rakouska, které bylo postaveno na slechté, cirkoi,
byrokracii, armddé a jehoz viechny elity sice hdjily pravni stit, ale rozhodné
.odmitaly demokracii, | umélci byli velmi antidemokratiéti, demokracie jim
-Pripadala neestetickd, parlament povazovali za druh vefeiného domu, kde se
<pravda prostitunje®, Jakési zbytky této antidemokratitnosti najdeme v pojmu
«antipolitika”, tak jak jej pouzivaii kultm'HF.t_']iL}’ tfeba v Madarsku nebo Cesku.
«Maje mnohondredni vlast® - #ikal Kundera, ale my vime z nadich déjin, jak ta
mnohendredni viast skutecné vypadala, kolik v ni bylo malosti a nendvisti, které
nakonec vyprézdnily rakouskou politickou kultury, Karl Liger, jeden antisemit-
sky videisky starosta, ucitel Hitleriiv, ma ve Vidni sviij Karl Liigerring” i dnes,
vZdyt byl také synem nasi .mnohondrodni viasti*

Stfedni Evropa je rovneZ alegorii temné strinky dvacdtého stoleti: mam na
mysli roli, kterou tu po prvnl svétové vilce, a zvlaste velke krizi 1929* zadali
hrit nositelé ,mentality ohroZeni nagi pravé jdcmi'ry". ktefi bojovali zavile proti
travi¢iim svich studni a své krve. Mam na mysli lidi 2 periferie a od hranic, keefi’
se citili ohroZeni ve své identité zejména ve statech vzniklych po rocé 1918, Kdy:
si prectéte v Mein Kamf Hitlerv popis Vidne, pochopite, co nendvidél - relativi-
zujici a rozkladnou energii metropoli, kterou tak silné zachytila videfiska moder
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nost.  Kdo maluje trivu modrou, oblohu zelenou a znetvofuje téla nu?;én:.h divu.k, je
bud zlodinec, a patfi do vézeni, nebo je blizen, a patfi do h]zizirfwe.'" -. hf’.IITl-:ll thllc.r
oteviraje vystavu degenérovaného uméni® v Mnichove, Hitler je l.]fpl{:kg..i [Jt’f_‘dst.]..ﬂ-
tel mentality ,ohroZeni nagi identity”, stydé] se za staré m.nuhun:tm;Jm ]-takx:-_uakdu
a po prvni vélce za ten novy .zbytkovy stat”. Henlein r.'n]uvll pl:u:lubm: strach f o
ndrodnéni, z nadvlddy ,rasové cizich elementd” je jedinym obsahem jeho projevi,
Podobné se mluvilo v Madarskuw V lidech periferii se po roce 1918 strach ze zotro-
Feni  rasove cizimi elementy” stal hysterii. 1 toto je Stfedni Evropa!
A k tomu jesté malou vepominku, Na sklonku kﬁmunls;hcki-hlo Ct*slt:nsh.}vensku
v roce 1989 pfijel do Francie, na jakousi mezindrodni konferenci v Albi, SIFLSIJvthL']
Jaroslav Putik, ktery ve svém projevu dost oste odmitl Stfedni 1-'.1.-r.u.pu jako kon-
text svého literdrniho dila; fekl, Ze jeho literdrni generaci ovlivnila nejvice literatura
americks, Faulkner, Steinbeck a jini autofi, které jsem zapomenul. Bylo tF' sy.mptu:
matické: koncept Stfedni Evropy byl strategicky konstrukt, ktery :mtll_ :-'.ap_a.dm
ftenafe &st nds ne jako svédectvi o komunismu, ale jako literatury, ktera patii d.n
néjakého civilizaéniho okrubu, kterym neni Vychod", ale Evropa, Jap{:lr.r.u_'ﬂlj,lh.:l S.E
piitom ale na stfedoevropské démony, ktefi se pfihnali na :w{:nu hned, jak bp..l.l:ji-:'l
#elezna opona, a to jak v Madarsku, tak na Slovensku a "r'.[_!'_.‘!ikl.l. '. Rumum];u.
a ti pak zpétné probudili diimajicl démony nr:idrjiw: v Jugnﬁla\mj p.:lk i -. ]-:'Eﬂk-.’:-IIJS ; 1,
Némecku a tieba Itdlii. To, ze madarsky prezident nesmi v zemi EU E}['l:_";ll !!1m|m:.1.z
Slovenska, nesvédd o historické konzistenci pojmu nase mnﬂhnnam.d.m '.flelfsT -
Musime si stile pfipominat, Ze jako literdrni konstrukt byla Kunderova idea Stied:
ni Evropy velmi uzitend, jako historicky pojem je ale neredlnd. .

Druhym tématem je Kunderova idea, Ze evropskd modernost je pns.tavena
pfedeviim na romdnu, #e romdn je nejevropstéjiim un]én?m".ﬂ]imnf]r'l ;.ml:c
definuje hegelovsky jako umeéni prozaickych poméri: je to C}.hjl".-' zn-'_u:ltm ;1.ruz].-.
Romanopisec prepisuje do prozy Zivoty, které jsme si pi’epsa]} dI?J uersu,.uhy 11_}.-I}-
snesitelndisi. Je to viraz stiizlivého pohledu na lidsky svét, k:u].'}-' xr.r1|:,‘,:|a do L1v.‘._'_]]l]
burzoazie, jak vyhladuje Marx v Komunistickém maniiusru.. Antilyricks konver ?E
piepis zverfovanych Zivotl do prézy, je zdkladem moderni Ex-'.r-::-p}', dnk]at.-!r.'rn J}|[
jedinetnosti. Na. poli rominu nikdo nemd privo na pravdy, jen na ])IOFG:.-’:LIanI:.'Il
a nikdo tu neni tim, za koho se mid, kazdy kategoricky souhlas s L‘:I{lSl.u_lI['ll‘.ﬂ je
ky#. Nejvétsim zdrojem kyée jsou kategorie evropské metafyziky - ]EUIEHL'EH'C?SII.
p-usludni soudy, definitivai rovnoviha mezi tresty a odménami, ;ﬁr&'«'n identita,
A také idea navratu, o némé tak hluboce uvaiuje Kundera v/ mman:u [gnm'ancei
Nelze se nikam vritit, zidny domov netrva nez v nadich vzpominkich a ty patfi

ndm, ne mistu, na kKteré vepominame,
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Pravdou roménu je ville k proze a ta mé byt podle Kundery i pravdou Evropy.
Ville k préze naplnila novou energii do té doby pokejné slove Jnterpretace”.
Marx, Nietzsche a Freud do nej vnesli nesmititelnou podeziravost viiéi sebe-vi
domi, které jako by neustile chtéla prepisovat do verdi to, co stiizlivy pohled”
realisty odhalil. Kazdy touzi po tom, byt zversovin, nikdo nechce byt prozaickym
hrdinou. Staré latinské slova «nterpretatio” obsadila viile k prohlédnuti viech
létek, které na nds nade nenapravitelné lyrické sebe-védomi strojl. Nastala vidda
«burioazie®, té niditelky viech iluzi o svété a nasem misté v ném, vieho, co tryskd
+£ Cisteho srdee”. Masy v pramyslovich méstech jsou piinuceny odhodit do sme-
ti své zverSované Zivoty a divat se _na své Zivotn| postaveni a vzajemné vztahy
stiizlivim pohledem® - prepsat se do prozy. Nejsilnéj$i strankou marxismu byla
pravé tato vile pfepsat do prozy proletdfskou bidu, obleéenou do zverfovanych
niboZenskych a meralistickych Zvasti. Proza asvobozuje, lyrismus zotrocuje.

Mohli bychom to formulovat filosofiétéji. Kundera pojimi jako lyricky lyé to,

co bychom mohli nazvat Laura floveka”, Pojmy jako jedinecnost, neopakovatel-
nost, vecnd pamét nasich ¢ind a jejich posledni souzeni - toto véechno je aura,
kterou antilyricka konverze lovéka, velke gesto rominu, prohléda jake ke, Ve,
o bylo vepsinoe do aury, je prepsino do prazy, ale ne ve smyslu destruktivnim
a nicitelském! Z tohoto gesta romanu se rodi nova solidarita mezi lidmi, selida-
rita s prozou HHvota, s tim, co neni jedineéné, ale reprodukovatelné a bandlni, co
se opakuje a je beznadéjné viedni. Nirok na porozuméni pronika nyni do nageho
viedniho dne, vysviékd viedni as ze zverSovaného prevleku a bere ho v jeho
viednl pravdé,

Puskin napsal o jedné a téZe damé vers «Pamatuji se na divukrasny okamzik
- 1y zjevila ses prede mnou jak prchavd vidina, jako génius Gisté krdsy” a v dopise
priteli pak: ,Dnes jsern s ho#i pomoci prefizl Annu Michajlovnu.”

Jaroslav Hasek odhaluje napéti mezi zversovanou a prozaickou verzi Zivota
struénym rozborem dopisu nadporuéika Lukise pani Kakonyiové. Pl bych si
pohovorit s Vimi soukromé o &istém umen.,. * napsal nadporuéik basnicky; zde
v hotelich to neptjde, budu ji muset zatshnout do Vidné..." - pomyslel si pro
zaicky. Neevrop&téjsi uméni romdnu je mistem, kde Zivot pepsany do versl musi
vydriet konfrontaci se svou verzi v prize.,

Koncepee moderni Evropy jako mista antilyrické konverze, kde vedeme neu-
stily boj proti kj¢ové aufe lovéka, proti potiehé Vpisovat nds Zivot do velkych
kategorii typu jedinefnost, veiny trest a odména, ndvrat, jedinednd identita, je
filosoficky pravdivd. Viechny metafysické kategorie jsou utékem pred prézou
Zivota, utékem do aury, fekli bychom. Polemika s metafyzickou filosofii jedines-
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g ( ispéinéji nez na
nosti, jediné pii¢iny a identity, se odehravd na pldé romdnu Uspesne]

adé filosofie. ,
P Chtél bych ale i tu pfipomenout udﬁafcn.ou ﬁtram{ t g
vidéli jsme, Ze Kundera romanopisci pFipisuje zv]éiﬁrm uk v e
_ odkrjvat pod pozlatky vers Zivotni prizu. Kaid} f!me : rg.u e

af sviij Zivot v mytus, sna2i se ho tak fikajic piepsat 'l.l'i{!l w.: u iy

F'mm'%ﬁ:;"“ iestjliiu je romdn samostatné umeéni a. nikoli jen literdrnd ?anr .rr_; t;
iﬁ?ze c.:hjf_-vm'én[ prozy je jeho ontologické pcsilén[. Rnnﬁ:jm::::lz;l :iake PE;I& n:J ;
byt jedingm pénem nad rozdilem mezi pcdsllatn],'m a nepo .s dmf}mf.;;]é e
sim sebou, kazdy romanopisec by mél ‘n'i'f‘ﬂd]t viechno, co je ;
pro sebe i pro jiné morallu pndstatnchu.. ; | s e

Neni ale takova piedstava o romanopisci sm?na mj’tenl. p_ i E

mezi podstatnym a ndhodnym v okamZiku bllancw:lam. Neprapls:ht s
Kundera do verél sdm sebe, svou roli aumra?. de pon::l.;: :;rr:j:;]o:: pC
ti]}'ﬁ‘:k‘_i <ot ':!_'“: Ekﬂ;:t:z;P‘::T:;}‘L.leiéms:kuicnusti se rodi neﬂpmsn:‘t
seimipis ne'mﬁf::;gf .u:‘,]mrék neni [Tm,I #a koho se mé, #e toto nedorozumeni
je vieobecné zakII:dnl. a e vrhi na lidi néiny svit kumiﬂ.‘na".’ Prozaickd pravdz-
A by »nlatila o samotmych objevitelich Zivotnl prozy, o romoano
i ?1 vipmi ontologické® privilegium zistat
;:].rranm'i, ktery vyhlasuje zdkony, 2 jejichi

ohoto pojeti Evropy.
poslani

pravda romant, .,

TOrmEAr i
piscich! Autor jako by mél jediny me
tim, za koho se mé*, podobaje se tak
tnosti sim sebe vyjimd. |
pla Kunderovo pojeti romanopisce jako ahsnhulnjhu al{[.(:rd,. i
dila” vyjadtujici jedinecné individuum, je metafyzickou i u:';{ 221 e
stranou Kunderova velkolepého pojeti ru.m?.ng a E'm:-py.ﬁ am;v Wi
tivizuje, i identita autora, ani ten nezstiva sam scbn:. . u i
Fepsan do verdt’”, je tieba prepsat ho do prézy podobn . jako p . s
. F:m které nds Freud naudil hledét s vellgm podezfenim, Aufor rmr::Z Sy
modernosti, leda ten pfepsany Kunderou,do verii. Do J?kr&l:jmryﬁt:;:q e
se umélecké dilo je jedine¢né? Copak neni v Kum.lemvt‘ |az}uf E:Jrl e
uéitelka cestiny? Nebo pan Metelka 2 Pasek nafd J|.5emu ktery L }.e ,_,L,”“; e
a prispél k zachrané jazyka feského? Odmytizovini autorstvi | ]
s Kundera zcela pfehlédl, ; _

B0, ;E:éei::nm;;lvem je Kunderovo pojeti ducha E\Iero;ay jako mmfa,r:f:jer::ps;
vede nejdislednéjii boj proti hlouposti, nejen proti Clm}-'fl..l. V' parag u .
' a* v knize Le Rideau (Opona) Kundera napsal: Vraci se mi na my
eicis n S stoleti, Francouzskd revoluce,

ktery tvofi ,uméleckd

mi".

véta, kterou Schlegel napsal v poslednich letech 18.

34

- na mlhu minulé pfitomnosti, ve smyslu sv. Augustina .ne
- minulost a budoucnost, ale Jen pfitomnost minulosti, Pt
@ piitomnost pitomnosti®. A mlha patfi ke kazdé
i soud, ktery by mohl byt vynesen tam, kde

Goethova Viléma Meistera léta udednickd a Védoslovi 1. G. Fichteho jsou rozhodu-
jici tendence nasi doby." Postavit romdn a filosofickou knihu na stejnou droven
jako velkou politickou udalost, to byla moderni Evropa, kterd u? dnes neexistuje.
Lze si dneska jen tézko pFedstavit, pokraduje Kundera, Ze nékdo napise: dekolo-
nizace, Heideggerova kritika techniky a Felliniho filmy jsou rozhodujici tendenci
nadi doby. Takovy zplisob mysleni uz neadpovidd duchu doby, pad komunismu
a tfeba Kunderiiv Zert uz nemaji stejnou vihu v Evropé, Myslet soufasné dilo
a udlost znamend myslet soucasné jednani a ideje, které mu viddnou.

Toto je hlubokd interpretace Evropy. MiiZeme «Joevropsku® rozlidit mez
hlouposti a omylem. Omyl patfi do oblasti rozumu, rozeznanim amylu se rozum
rozviji. Hloupost je néco jiného, je to neschopnost porozumét historické ome-
zenosti viastnich hledisek. Jinymi slovy, hloupost je pravé neschopnost myslet
literdrni dilo a jednéni lidi jako udalosti stejné vahy, i kdyZ nakonec pravda umeé-
leckého dila je podstatnéjdi nez pravda tieba revoluce. Myslet uddlosti v jejich
historickych mezich, které byly vysloveny v uméleckém dile, myslet jedndni
a jeho interpretaci jako udélosti stejné vihy - to je opravdu evropské. Filosofiétdi
miZeme Fici: je specificky evropska snaha nechat se v nagem jedndni vést neje-
nom specializovanym pozndnim, efektivitou v dosahovani nagich cilli, ale také
odstupem od nadich cilt, které nam umo#ii porozumét tomu, Ze nade cile nejsoy
neZ odpovédi na otdzky, které nim polozili démoni, ktefi nds dr#i na niti. Zidna
véta neni srozumitelnd pouze sama ze sebe, ale jen jako odkaz na tyto démony,
ktefi nds pevné dri v horizonfu situace, v ni musime jednat. Otdzky, na které je
nade jednini odpovidi, odhaluje predeviim umélecks dilo, proto je tfeba myslet
francouzskou revoluci a Viléma Meistra léta uéednickd soudasné.

A nyni zapomenutou stranu tohoto pojeti Evropy. Kundera pise ve Zrazenych
testamentech (Les testaments trahis) v avaze Cesty v mlhich o tom, %e my dnes
obvifiujeme umélce, jake byli Majakovskij, Heidegger nebo Céline, 2e kolaborovali
5 nacismem nebo s komunismem, ale neuvédomujeme si, Ze oni Zili a jednali
v mlze, zatimco my je obvifiujeme nyni, kdy mihy se uZ rozptylily. Kundera tu

prekvapivé prebird iluze avantgardistického pojeti modernosti, v némz# rozdil
mezi minulosti a pfitomnosti je pojat jako vysvobozeni z temnot a mlh minu-
losti - sou¢asnost je osvicend a jasnd. Vdyt ale miha patii k pfitomnosti, k ¢asu
lidského pFebyvani mezi lidmi, proto kazdy z nis se divd z mihy své pritomnost
existuje piitomnost,
omnost budoucnosti
pitomnosti, neexistuje proto
se mlhy rozptylily. My v mize nag
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pitomnosti soudime ty, kdo jednali v mlhdch piitomnosti minulé, a casto jsme
znovu zastradeni dzkostmi  kdysi jednajicich”. Benefovo tragické dilema z roku
1938 je dnes zahaleno stejnou mlhou jako v roce 1938, Je zvlddtni, Ze Kundera
mohl uvéfit v pfichod néjakého nezamlZeného nyni®. Jak nekunderovsky naivni!
Dnes je minulost, fekl bych, jesté méné pfedvidatelna nei pfitomnost, protode
v disledku valicich se mlh piitomnosti se nade minulé ¢iny prudce méni jak ve
svém smyslu, tak i ve své podobé.

Reknéme proto na zdvér fe Kunderova koncepee Evropy mé vidycky jednu
stranku osvétlenou a druhou zatemnénow. Stfedni Evropa, ale bez démond; teri-
torium roménu, kde nikdo neni tim, za koho se md, ale s vjimkou autora, ktery
jediny mé zhstat tim, za koho se mé&; moderni lidé jednaji v mlze, nelze je obvi-
fiovat, ale ta miha podle Kundery nepatfi kazdé ptitomnosti, jen minulostem,
a proto se jednou rozplyne. Mlha ale je to jeding, co nikdy neni minulé, Feknéme
kunderovsky.

Ji¥i Diensthier: V Le Rideau Kundera piSe, Ze to, co odlifuje malé ndrody od vel-
kiich, neni jen kvantitativai kritérium podtu jefich obéanil, fe to festé néco hlubiiho,
Napfiklad Poldci jsou stejné pocetni jake Spanélé, ale Spanélsko je stard mocnost,
zatimeo déjiny naudily Poldky chdpat, co to fe nebyt. Jeité Polsko nezhynulo, je prv-
ni pateticky vers jefich hymny a Witold Gombrowicz pife pfed néjakymi padesdti
lety Czeslawu Miloszovi vétu, kterd by Zidnému Spanélovi nemohla pFijit na mysi:
jestli za sto let bude nd$ ndrod jefté existovat. A to je otdzka, kterou bych rdd dal
Antoninu Lichmovi, ktery prdvé na [éma samozfejmosti a nesamozfejmosti ndro-

da, samozfefmosti a nesamoziefmosti evropanstvl chee Fici pdr slov.

36

Al

Antonin |. Liehm

j.E'I]UITL velice telegraficky. My jsme se domiuvilj, ponévadz se viichni, co tady
sedime, strainé ddvno znime, vidime se, viechno jsme to napsali a ,ﬁ-kli ie
I"ItE:DleEJﬂE' tist Zddné texty, nic pripravovat, protoZe smysl dnedka jsme chal]aa.h'
spis jako dialog s vimi a ne jako nag manolog k vam. Co z toho vznikne dneska
odpoledne, to bude na vas, nikoliv na nas. |
. Kd.;.';': mné Dienstbier polozil otizku o samozfejmosti a nesamoziejmosti
naroda, samozfejmé viichni, ktefi to pamatuji nebo znaji nebo to éetli, myslime
na Kunderiv projev na sjezdu spisovatel( v 67. roce, Pripomnél Iff‘ﬁku'[:l kLl]l'iJ]‘ll
kterd zaZila v 60. letech neuvéfitelny rozmach, vzestup, ktery poznamenal nejm.

_Jiv ale i Evropu, a na adresu mocenskych instituci fekl: kdy? tohle zmafite. hraje-

te si s existenci naroda. A j si myslim, Ze mél pravdu. Ale to nen| jenom pravda
Kunderova. To je pravda, kdy na to myslite, tak si jako prvniho pfipomenete Ko-
menského. Komensky, kdy# se snazi fvédskému kancléfi Oxenstiernavi v roce
1§4H wsvétlit, prof nema CL‘L’h}' obétovat, mluvi o nééem, femu Fikd Sion bohe-
rnl.ac"_ Sidn bohemiae pro Komenského je zdivodnéni, pro¢ cesky ndrod, cesky
'.m.ll musi a md existovat v Evropé, protoze Evropa ho potfebuje. Sanm;fej.mé
I jiné ndrody maji svilj Sidn. Ale Cechy po protestantské revoluci, po Bilé Hore
pn'.w to bylo zase tak znova straine aktudlni, jako je to aktudlni dneska v {:E:
chach. Mé tfeba piekvapilo, 2e kdyZ pfed rokem se tady znova uverejnila dis-
kuse Havel-Kundera z roku 1968-69, fekal jsem, Ze na to budou fesk mf"':',-"i-::.l.
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tisk, rozhlas, televize, viichni ohromné reagovat, ponévadZ to je nase dnesni

aktudlni diskuse = nikdo se neozval, nikoho to nezajimalol A to je nebezpeina

zaleZitost.
Kundera na sjezdu spisovateld, a mnohokrit potom, také miluvil o malych
elké narody chapou, jak

a velkych narodech, o vyznamu maljch narodi, protoZe ve

uZ to tady citoval Dienstbier i Bélohradsky, svoji existenc jako samoziejmost. Malé .
nérody naopak ji jako samozfejmost necﬁﬂpnu nebo neformuluji,
mohou dovolit, jako si to mohou dovolit velke ndrody, bit provinénl. Francouze 23-
y zajim Anglie, Némee zajima Némecko. Cechy musi zajimat -
kdy? je budou zajimat jenom Cechy - ja nemdm rid slovo
budou zajimat jenom Cechy, tak
im v fem.

zarovef si ale ne-

jima Francie, Anglican
svét, Evropa, ponévadz
Cesko, §patné mi to jde pfes pusu - tak kdyZ je
ude viibec zajimavé. Prosté se rozplynou v nécem; ja nev

zrizi. To neb
bo proti svétu. Ale to, ie

To samoziejmé neznameni néjaky odpor proti Evropé ne
maly nérod, at uz jsou to Cesi nebo Portugalci, ktefi nebyli vidycky maly ndrod,
cete-li, a spousta jinych, néjakym gplisobem tim,

ale dneska jsou, nebo Litevei, ch
et néco vlastniho a nového do svéta piinaseji.

7o se musi otofit ke svétu, zirov
To udélali Cesi nejen v 60. letech, ale takeé treba v narodnim obrozeni, dneska

v Cechdch tak s oblibou vysmivaném, a piitom to byl jeden z nejvétdich vykoni
geského ndroda a feské kultury.
Vracim se ke Komenskému - 5ion bohemiae je zikladni otdzka nasi existen-
ce jako naroda. Nase Gzemi, dokonce ani jazyk tuhle roli nemohou hrit, timto
jazykem se nakonec dorozumime, prosim vis, s kolika lidmi? Maximdiné s asi
syété, ktery méd dneska Sest nebo sedm miliard! MNa to
myslel Kundera a na to myslel stile, kdyZ psal o problémech v Evropé, o kterych
mluvil Bélohradsky, Tady samoziejmé venild otdzka, co je to Evropa, Je to iluze,
nebo jak4 je to identita? Co je to identita? Rikal jsem to kdysi studentiim a Fikdm
to potad, evropska identita je neco, co si uvadomite, kdy# nejste v Evropé. KdyZ
prijedete do Ameriky, tak jste Evropan a vite, #e jste Evropan, Ze nejste American,
pokud tam nepfijedete milady a prosté se jim nestanete. To je samozfejmé jind
wilesitost. Ale na tu vadilenost najednou paradigma evropské identity zatne byt

deseti miliony lidmi ve

mimo Evropu velice silné, A proto také je.

Neni pravda, co si néktefi lidé mysli, Ze se daji udélat néjaké Spojené staty
Spojené stity jsou néjakym modelem pro Evropu. Sila
a jedine¢nost Evropy je pravé v tom, ¢ Evropa, to je 40 riznjch kultur,
40 riznjch jazykd, nejen 27, a Ze tento jedineény konglomerat, gflené bohaty
svou inspirativni hodnotou, pottebuje samoziejmeé néjaky instituciondlni rdmec,
a e dokonce v dobé, kdy zdjem svéta se piesouva od Evropy nékam jinam, Evropa

evropské, e americké

e 1]

:l{neska. u.i_ nehraje a nebude nikdy hrit roli, kterou hrala ve svétovich déiinic
tim spis instituciondlni rimec potfebuje, ale pii zachovani t.ém = J'_”-’_Lh-
evropské individuality. To je Kundera. s
i ';zd}:u::db{unldurjﬂw f‘asm 1!-'}:'{'“?1, Ze zacal psit francouzsky, Nezapomefite na
Sl :‘;:.a:iil Es.a:[ ?ranwuzﬁk}' svoji literaturu ve chvili, kdy jeho dilo bylo
s ve. Jeho dilo je napsdno esky. Francouzsky existuji tfi malé mini-
romany, dokonce cheete-li velkonovely; Fikejte tomu, jak che : t_“'
fr.';ncuu?.sky proto, Ze mél jednoho dne plné zuby m!:m, ::];‘:;i;:fa:::‘; i::ﬁilrj:
:Ju.;n;zhr:i:::r:jaijzk.]aufla:e.la z Fm_n.{riny. kterych je po svété straind ::]'.n:rustu..
e L .x‘.C[". .r.m}' jf_’. pzft: A on si fekl, Ze zméni tuto svoji strategii,
| j .; 0 rozhodnuti. Jd jsem si nikdy nebyl jist, #e to je sprivné rozhodnuti
:{lzli-d;ska zlu];mike'ho, 2 hlediska spisovatelského. Jazyk je prece jrﬂmn; néjali!cﬁl
i, EE‘.GU' abych tak fekl, se nelze nauéit. Spisovatel se tézko naudi jazvk rm.rf:i
;:d{::: ﬂ:mddI:- .ﬂluma_s Mann vz‘_d}'cky Fikal: moje sila je maj jaz;rk.J'Ih}jE: prav-

‘ n to u .4.].,-1], dokdzal to, co se ukizalo na poslednim romanu L'lenor:

ce, Lesky se to jmenuje Nevédomost. A kdo umi néjaky jazyk, miiZe si t gkL ‘*T_l'
v Praze, kolikrit cheete, ale v jinych jazycich, ne v feﬁrgltf'. I e

i Di o it sy
mihr m:{emtbm; iﬂéﬁc:u;:. .'Ibﬂuun' Jsi tady o vécech tWkaficich se identity jak nd-
Emm;ﬂwp?;r?ps ¢ Viera jsme se shodli na tom, Ze kdv# dnes ptivodné cesky

¢ francouzsky, nechdpe se jako autor fi 25k e
goh by ek francouzsky nebo éesky, ale jaka
Pawif-h i:;'y IJIT, Ze predel na psani v cizim jazyce a na francouszStinu, viastnd

! ij€ ceskon iiteraturu z feského kontextu hép
: : do kontextu evropského. Chd
o AT h pského. Chdpe se
,; m:; vropan mb[:ll?”.[,ﬂlm Jednotu nebo chtéfici zdaraznit jednotu evropskeé k'uiur;
Udrjfp;:.a;u, Ze c‘f.tr Jeil ehraZeni a chdpe, #e védomi této Jjednaty je pfedpok.'udw;f
[ a rozvaje evropske identity. Je to velice réng
; L * ZESITUCTE onf, ]
——— i cnéné hodnoceni, ale shodli
e p;;zd:;a.n; Fam: profesora Petrdde z univerzity v Lille, ktery se témito vécmi
owhd desetileti, o ndzon, jak vaimd ten i
to pfechod Kundery do B i
a tento pokus roziifit se z ceského ki e
ského Fes j

i kulturniho prostora pres francouzsky do ev-
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P

Martin Petras

Dékuji vam za slovo a nejdiive bych chtél podékovat organizatorim a vam,

ini zuéastni sminafe. Je mi velkou cti
pane predsedo Dienstbiere, za pozvani ziéastnit se semindfe. Je mi ve

¢l uvest na pr: i irné nedorozu-
debatovat zde s vami. Za druhé bych chtél uvést na pravou miru mirne nec

i i conférenc # se preklada
méni, j4 totiz nejsem profesor, mam titul maitre de conférences, coi se preklad:

Cestiny | ent. )
v f(eit::rpt:rl::tf:(rji!anu Kundery jsem se chtél dostat pnniikud -::l-:hkT: E]r;:
Francii a fict nékolik slov o situaci, ve které se Kundurﬁ ve E-1_:1m:||‘ n;aL 1. ? .
proto, #e pro Evropana Kunderu existuji dvé et'ropske :mme. k:_;_r-t-ln;flsfm
néj zvidstni viznam, dvé Kunderovy vlasti pn_-'m a druhi. Ta.:: F:-m. J?L S
ktery zije v nadndrodnim kontextu, 3 také by se moZna

w0 spisovatele, : v
I pro oneho sp maji pro ného zvlastni

dalo Fict, ktery Zije nadnarodnim kontextem, dve zemé
vyZnam: samoziejme Cechy a pak I:ranr:ie. N e e
Recepce Milana Kundery ve Francii probihd ted u# JSI,M CL. : 1,.] a—
nézoru se tam daji rozligit tfi etapy. Béhem téchto etap se Kundera :.‘ta ve oiis
ze spisovatele éeského spisovatelem francouzskym. To n;-..p:'?st_u :1.l'. mmj:\_.._-;h.;
Kunderova recepce ve Francii se odehrila (plné bez pmhhc.mu.. ie 1..,1m:me ,'m
ley na rizich ustléno, Rikam to proto, e mam dojem, |:1L“-’IITI... mstl.l. lThiI:T:j p:::LCh
Jt-m:f.emu o tom diskutovat, e od slavného Jungmannowva ﬂ].%ll'lkl.l .f._-::nsfntt_‘ : 311-':_
let, ktery se jmenuje Kunderovske paradoxy a ktery jisté viichni znate, panu)

] 7 uspéch jakési manipu-
v Cechach ndzor, fe Kunderovo dilo vdégi za svij svétovy tGspéch jakési manif
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laci zipadnich étendih. V posledni dobé se nefil manipulace, ale uzivi se takovy
elegantnéj$i termin, Fika se modelovani,

Jungmannovu tezi pravdépodobné znite - jakmile se Kundera ocitl v jiném
sveté, pocitil velky tlak nové spoledenské poptavky, kterému se ochotné podfi
dil. Kundertiv étenaisky tspéch byl vsledkem vypocitavosti, jak dodat zdipad-
nimu étendfstvu libivy obraz, ktery presné odpovidd tomu, co oni sami si mvsli
o vychodnich zemich, jak se tehdy fikalo - Viclay Bélohradsky to zminoval - Kun-
dera étendfe utvrzuje v jejich viastnich nazorech, misto aby jim podal pravdivy
obraz o sloZitém Feskoslovenském vivoil, vymyEli si, bdjl umeély svet vedaleny
od tehdejsi éeskoslovenské skutecnosti, samoziejmé zipadni étendfi se na néj
vrhaji a odméfuji ho aspéchem, protose uspokojuje jejich vkus, Je z toho slav
nad polemika ve Svédectvi (1986). KdyZ si ale prectete celou kritickou produke
0 Kunderovi ve Francii od za¢itku, tak pfes slivu, kters tam nesporné je, v moti
obdivnych kritik nachdzime takeé ohlasy prudce kriticke, takze Jungmanniv vyraz
o nekritické recepei hraniéici s hysterii je tfeba brat se znacnou rezervou. Pro spra-
vedinost bych zde oviem rad sdélil, e na brnénské konferenci o Kunderavi v kvt
nu tohoto roku ndm na konei konference precetli dopis, ktery Milan Jungmann
poslal a ve kterém kritiku bere zpatky, odvoldvs ji a fika, #e Kunderové poetice
tehdy nerozumél. Jsou tady, vidim v sale, néktefi aéastnici konference, tak o tom
mohou pfipadné promiuvit,

Tti faze ve Francii. Prni faze - etapa rychlého Gspéchu, kterd zacing Zertem
a konsoliduje se knizka za knizkou bithemn prvnich 20 let od roku 1968 aZ do roku
1988, Ale i tam jsou kriticke ozvény. Vrchal sldvy, Nesnesitelna lehkost byti v roce
1984 a za 20 let se Kundera stane, ze svédka v jedné komunistické vychodni zemi,
pan Bélohradsky to fikal, mezindrodné uznavanym spisovatelem dila s univerzil-
nim viznamem mezindrodniho formdty a Francie je hrdd, Ze si ji vybral pro svoje
dalii osudy. To je prvni fize,

Druhd faze je od Nesmrtelnosti od konce roku 1989, ad roku 1990 feknéme,
do prvnich let 21. stoleti, do Nevédomosti, Tam zacing druha fize a tu bych si do-
volil nazvat bojem o Milana Kunderu ve francouzské kritice. Francouzska kritika
od Nesmrtelnosti se rozdéluje odividné na dva tibory. Jeden je prokunderovsky
a druhy proti. Dalo by se snad dokonce fict, #e v 90, letech patfi ve Francii k bon-
tonu po Kunderovi duchaplné stiflet. Ve Francii, resp. v Pafizi, resp. v Latinské
étvrti, coZ neni jedno. Francie - Pafiz - Latinska étvit, Jako by si jedna éast kritiky
Fekla: Kunderovi to osladime. Oviem to, 7e kriticky spor sdm o sobé existuje,

Je pro mé jenom dikazem dilezitého mista, které Kundera zaujimad ve Francii
v intelektudinim svété,

41



J4 tady mém nékolik piiklad, které asi preskocim, citaci z kritik. Jsou kriti-

kavé, ktefi piijimaji bez vyhrad Kunderovy vyklady o romdnu, o genezi rominu,
o sttedoevropském romanu a viceméné prijimaji viechny jeho formulace z Uimé-
ni romdnu (1986), o kterém snad jeste budeme miluvit, ale jsou také kritiky znifu-
zirovel Kunderu nesetfi. Napfiklad bych vim ocitoval jednu
JExil a pafizanstvi zniéily kouzlo
- prvni podle Rinaldiho uZ je
Jetery kdysi 1étdval tak

jici, jsou vtipné, ale
slavnou kritiku od Angela Rinaldiho, ktery Fika:
Valéiku na rozloudenou. U2 je to druhé faux pas,”
Nesnesitelnd lehkost byti. A pak piSe o krachu spisovatele,
vysoko", Kritik predstird, Ze to je $patnym piekladem. Rika: .Je viibec moZné udé-
lat si minéni o literdrni hodnoté té knihy, jak se k ndm dostala pres francouzsky
preklad? Politujme autora, kterého tak zle z#idili. Pani Eva Blochova - pieklada-
telka — ndm vklada do rukou jakousi masinu, je to néco jako auto bez karoserie, je
vidét jenom mechanismus. pivodem ze zemé, kterd si dnes vybira spisovatele za
prezidenta - Vaclav Havel byl pravé zvolen - coZ je pro nas ve Francii v zemi, kde
se prezidenti vydévaji za spisovatele - mylen Frangois Mitterrand - Milan Kun-
dera byl ve vychodni Evrope odvaznym svédkem.” Rinaldi fika poiad ve yychodni
byl odvaznym svédkem nesnesitelného generdtoru na kyg,
ktery mu inspiroval téméf veledila. Nesmrtelnost veledilo neni".

Ale o co tam jde kritikovi ve skuteénosti? Rinaldi lituje pfedchoziho Kundery:
.Je to umélec, kterého jsime vitali a oslavovali, a on se nam proménil v paiizského
intelektuala.” Umélec je clovék, ktery trpi, a Kundera, jak je v komfortu obdiv-
nych kritik, tak uZ netrpi, ,a proto si pohrava se zastaralymi elementy stavebnice
Merkur, jako je roman v roméanu, s vynalézavosti,” fika Rinaldi, ,ale s vynalézavos-
ti femnesinou, jako byla vynalézavost mé babicky, kterd dovedia od pondélka ai do
daléi soboty servirovat jako ameletu nebo salit pofad ten stejny gulas”.

Co to znamend? Znamend to, #e novy Kundera, ten, ktery piestal psat

o Cechdch, o Cedich a o emigrantech, a prosazujici univerzalni hodnoty remdnu,

ktery si navic déla, i kelyz stile kunderovsky, legraci tentokrit nikoli z komunis-

tické absurdity, ale z ,imagologie” pafizskych medidlnich prostredkd, to je pro

ré Francouze trochu moc. Kundera se tak ocitd v situaci, kterou sim popsal
taven agelastiim, stejné tak jeho

Evropé, viimnéte si, ,

nékte
v Rabelaisové piipadé. Tak jako Rabelais je vys
vlastni kritikové se pohoréuji nad jeho nemistnym smichem. Jedna velmi slavnd
kritika se jmenuje ,Go home, Kunderal®, to znamend, Kundero mluv o tom, ¢o
znas, vrat se pro inspiraci tam, kde to znad, a nestarej se o nade véci. Vysla ve
m ¢isle tého# casopisu jako obdivny #lanek s titulem ,Kunderova symfonie

stejné
u tak pfindéi dokonalou ilu-

_ oslnéni zaru¢eno®, hned vedle. Jedno ¢islo asopis

straci rozkolu kritiky.
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Tieti fize recepce, uf jsem na konci; od romédnu Mevédomaost zading tieti fize,
ve které se nachdzime dodnes. Recepce Nevédomosti se sice kond ve znameni
Kunderova navratu, zase pife o emigrantech, vraci se do starého dobrého feifis-
té, uklidnénd kritika pozndvd star$i Kunderovu totoZnost, je to znovu o exily,
alespofi zddnlivé. Na druhé strané kritika Kunderovi pfizndvd | novou totoZnost
francouzského spisovatele: ,Hudba Kunderovi viastni, kterd zaznivala v knihach
napsanych éesky, si nyni prodrala cestu i do jeho nového jazyka. A jestlize zde zi-
stava néco strusky, mame pied sebou velice jemny text, v némz jazykové odehyl-
ky davaji zrod Stavnatym vitazim, jako by ukazovaly, Ze je nemoZné odpoutat se
iplné od materského jazyka.” V uéebnici La littérature frangaise au présent, kterd
vyila v roce 2005, je Kundera uvidén jako francouzsky spisﬁvutei. Muizete si to
ovéfit, protode uéebnice vyila fesky pod titulem Soucasna francouzska literatura
v nakladatelstvi Garamond (2008).

Fize tfeti je oteviend, nevime, jak to dopadne. ¥ Cechich o tomto problému
mluvil napfiklad profesor Haman ve svém projevu pfi udélen! stitni ceny v roce
2007. Kundera jako spisovatel cesky, exilovy, francouzsky, francouzsko-éesky,
bilingvilni? Otizka neni rozfeiena. Napiiklad autorka posledni knizky o Kunde-
rovi, kterou vim doporuéuji, jmenuje se Martine Boyer-Weinmannovid, Lire Milan
Kundera, ho charakterizuje jako spisovatele .mezi dvéma prostory, mezi dvéma
jazyky a v pfimém dialogu se svétovou literaturou”.

Kondim. Zda se, Ze Francie by si Kunderu rada pfivlastnila, stejné tak jako
i Cechy by si ho rddy ponechaly. A tady je moje oklika na konci, protoZe tady se
pravé dostdvame k evropanstvi. Kunderovo evropanstvi bych toti definoval jako
snahu vyhnout se jakémukoliv ndrodnimu pfiviastnéni romdnu a uméleckého
dila viibec, Kundera vyZaduje pro ramanopisce jakési jiné teritorium - nadnérod-
ni, evropské, ba i svétové...

JiFi Diensthier: Dékuji. Kundera sam pFipomindg Goethove 200 let staré presvéd-
denl, Ze literatura se musf stdt svétovou a Ze tento Goethtlv testament patfi mezi
mnohé zrazené testamenty. O tom, jak je kdo hodnocen a jak hodnoceni kolisd
a casto se rychle méni, piie Kundera v souvislosti s Anatolem Francem a s témi,
ktefi jsou jednou hrdiny paFiskych salond, a za nékolik mésicd u? jsou hanabeni
jaka nuly; jak Apollinaire urdoval, komu podle jeho ndzoru patfi rife a komu patFi
merde. Hodnoceni se méni fasto v pritbéhu nékolika tidnil a myslim si, Ze Kundera
tu vychdzi dobre.

Jd bych ted dal siovo Petru Druldkovi, ktery je, jak mnozi vite, feditelem Ustavu
mezindrodnich vztaht a docentem - jefté fsi nebyl poviden na profesora? - jesté
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docentem Visoké skoly ekonomické a jefi mezindrodni fakulty. Petra Druldka z to-
ho, co ndm Milan Kundera poslal pro nasi debatu, zaufala myilenka tstupu do
pretragického stadia lidstva.
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Petr Drulak

Dékuji, pane predsedajici, dobré odpoledne, dimy a panove, hm_'df na :—::'mf.ﬁrr'k
bych chtél ficl, Ze se nepova#uji za znalce dila Milana Kundery, a sam .I:ITt:'Ll S
1];]|_‘| ospravedlfiuji svoji pfitomnost na tomto panelu asi tim, i-‘.:’ mnn.»he Z I:uh.qu.
co jsem fetl od Milana Kundery, mne vidy inspirovalo, pux:ar.uval. ]..qesl'n Eli:l. ;..?
inspirujici, zejména s ohledem na to, £im se Zivim, coZ je ar}ajl;-".{:.tl politiky. 22:]111.3
mé, jakym zphsobem lze nékteré Kunderovy koncepty vyuiit pii snaze pochopit
soufasné politické déni. . _ T

A jeden z takovych mimofidné inspirujicich koncepti, kTv.f'T_'y"se uhj_i.m.u.L
u Kundery, je pravé jeho reflexe nad tragiénem, které nds opoudti. Vifiatek z l-.cm-
hy Le Rideau (Opona) je na powerpaintu. O¢ tam viastné jde? Huru.J.c-r:! R.l? 1."r:||:.| ve
51:'& tvaze k Hegelovi, ktery rozebird Antigonu, starofeckou tragédii, v niZ Aiﬁlgn-
na, hlavni hrdinka, fedi pomérné sloZitou situaci, kdy pfichdzi o bratra a v:udr.r.'
mésta Kreon rozhoduje, e tento bratr nesmi byt pohiben, ponévadZ podle .?.:l-
konii obee byl zradcem. Nicméné Antigoné zase jiny zdkon kaze, aby se U,EWH.O
bratra postarala a #dné ho pohrbila. Dochézi zde 1t:dj.-‘ ke stfetu L-h-'li.]u mkunu
dvou pravd. A _|e to tragédie, tedy konéi to tragicky. Antigona p{:-m..{t :r'.u.lcn.n trq-

ny, pohbi svého bratra, a umird, ale i sim Kreon nakonec n;lar;hém svitj zanik. )

To je moment, ktery Hegel vysoko vyzdvihuje, a ]’:nm'ﬂ;".LfJ.f_' h_u .dukun{:c Za i]d

kysi pocitek filosofie a poéatek evropskeé historie. Je to poatedni ]'ﬂl'.:l']'_!.'ltljll, k }
se flovék emancipuje od mytu, protoZe do té doby reprodukce zikon zhamena
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jen reprodukci mytt a nedochdzi k tomu, co si spojujeme s historif, s néjakym
déjem, kdy dochdzi ke skuteénym stietim, Nedochazi k myileni - reprodulkce
nevyZzaduje mysleni. Je to tedy zisadni predél v nagem chdpini Evropy podle
Hegela, A Kundera se k tomu vraci, Riki, Ze to je viastné jeden z nejvétsich vido-
bytkit naseho evropanstvi. On ma nékolik riiznych vymezeni evropanstvi a jedno
z téchto vymezeni je privé védomi si tragicna, toho, Ze velké lidské konflikty maji
charakter tragédie,

Co je opakem tragédie? Opakem tragédie je, kdyZ se na tento stiet podivime
jako na stfet dobra a zla, kdy? fekneme, Antigona méla pravdu a Kreon byl dare-
bik. Nebo naopak - Kreon mél pravdu a Antigona porugila zdkony, take to, co
se ji stalo, se stalo po zdsluze

Podle Kundery nds Antigona uei poznat jednak relativitu lidskych pravd
v tom, Ze vlastné Antigona i Kreon méli kaZdy svoji pravdu, a dali moment, kie-
ry je dilleZity z hlediska lidského, je humanita viiii nepfiteli, Takovy krok, ktery
udéldme, uvedomime-li si, 7e i nas nepfitel, jakkoliv jeho pozice pro nds miize
byt neptijatelnd, mize mit svau pravdu, co? nds vede potom snad k moZnosti
castedné konflikt fedit. A Kundera opousti svou tvahu nasledujicim vyrokem:
Tragi¢no nds opustilo a v tom je moZna ten skuteény trest. To znamend v tom, e
uZ nejsme schopni chapat vellé lidske konflikty, velké spolecenske konflikty jako
tragédie, Ze je pfevidime na stiet dobra a zla, Podle Kundery je to zplisobeno
tragickou zkudenosti s Hitlerem, prosté s nehumanni ideologii, kterd otfdsla ev-
ropskym bytim ve 20, stoleti, a pak kaidy dalsi konflikt je viastné metaforizovan
jako boj proti nacismu, boj proti absolutnimu zlu.

kdyZ se podivime na koncept apusténi tragiéna, toho, Ze tragické situace
vhimdme mnohem jednoznadénéji, napadaji mé dva pifklady v soucasné politice.
Prvni je boj proti terorismu, To je presné pfiklad situace, kdy mame jasného
nepfitele, kterého prohlisime za zlo, a my, tedy jako dobri strana - Zdpad, mo-
dernita, se s timto zlem musime potykat. Jak jinak se potykat se zlem ne# tim.
Ze se je snadime za kaidou cenu znigit, anis bychom se snazili pfesné pochopit,
of mu jde.

Vzpomindm si, #e pred nékolika lety jeden z byvalych élend jedné z birvalych
vldd varoval, Ze bychom se neméli pokouset teroristy chapat, ale prosté pFijmout
skutecnost, Ze teroristé jsou zIi, a podle toho s nimi jednat. Ted je otdzka, jestli
tento recept nds skuteéné mide nékam dovést Kdyz se podivime na americkou
zkudenost, tak véci, kterg vyplouvaji na povrch po ndstupu Obamy, svéddi o tom,
Ze my ve jménu boje proti terorismu v mnoha ohledech upadime do barbarstvi,
Dopoustime se véci, které nas vedou k tomu, e Ztracime svoji vlastni predstavu

: 47



o dobru. To, Ze fikame jednoznacné, my jsme dobry Kreon a tam je zld Antigona,
nis vede k tomu, Fe zlo pouze déle reprodukujeme a nejsme schopni tuto dicho-
tomii fedit. Pouze tragédii reprodukujeme, aniz bychom si uvédomovali, Ze jsme
vlastné v tragické situaci, Ze to neni boj dobra a zla, kde by dobro mélo jednou
zvitdzit. A je velini té2ké vstoupit do této debaty, protoZe v okamZiku, kdy clovek
upozorni na tragiénost této situace, automaticky mu hrozi, ze bude povaZovin
za pFiznivce terorismu. Pokud nékdo kritizuje boj proti terorismu, v pledtragic-
kém chapéni to znamend, Ze je terorista,

Podobny charakter md soudasné éeské taZeni proti komunismu, Myslim, #e
docela péknym prikladem je to, co se pfihadilo Viclavu Bélohradskému, ktery
napsal podnétny esej, ktery se jmenoval Pro¢ nejsem antikomunistou, kde priveé
se snaZil, alespon ja jsem tomu tak rozumél, uchopit tragi¢nost situace, Zphsob,
jakym byl jeho esej recipovdn ze strany jednoho tydeniku, pfesné odpovidal
schématu dobra a zla. Bélohradsky, ktery kritizoval antikomunismus, se nutné
stal komunistou ve vidéni svwch kritikd. Nefek] bych, #e je to pad do barbarstvi,
moind je to pad do néceho jindho, a sice do hlouposti, coZ je dalsi koncept, ktery
Kundera pomérné dobie rozviji a ukazuje, jakym zphsobem lidsky rozum maze
selhdvat.

Jaké je tedy vichodisko? Samoziejmé védomi tragédie nds vede k mnohem
opatrnéjsimu tsudku. Neni nutné apologetikou ani jedné ze stran; kdyZ se nékdo
postavi kriticky k boji proti terorismu nebo k antikomunismu, nemusi to zname-
nat, Ze je komunista nebo terorista. Spige jde o to, Ze si uveédomime, Ze tyto di-
chotomie nelze zrudit pouze thm, Ze se postavime na jednu ze stran. Vchodisko
z téchto dichotomif je spiSe nékde nad nimi.,

Tim se dostavam k druhé otdzce, a to je otdzka poznani. One to spolu trochu
souvisi, pokud si pfizname, Ze politické konflikty, velké socialni konflikty jsou
tragické, Jakym zplhsobem tragi¢no miZzeme uchopit? Jakym zplsobem myslet
tragiéno? To neni vilbec jednoduché, protoZe nade raciondini my3sleni, myslent,
do znaéné miry kartezidnské, je mysleni jedné pravdy. To neni mysleni, kteréd
by pracovale s vice pravdami. To je Descartes. Z tohoto hlediska je zajimavé, jak
Kundera definuje moderni Evropu. On Fikd, to je Descartes a to je Cervantes, To
znamend, na jedné strané filosof a raciondini reflexe, na druhé strané umélec
a spisovatel - reflexe umélecka. To je pomérné dileZité, protoZe uchopeni tragic-
na racionidlnimi ndstroji se fasto nedafl. A privé v tom spoéiva jedno z velkych
uméni romanu, a fek] bych literatury viibec, e ndm privé umoZiuje uchopit dvé
pravdy vedle sebe. To ndm racionalismus casto znemoZiuje, protoZe potfebuje
pravdu jednu. Z tohoto hlediska je to i uréita lekee pro studium politiky. Pokud
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budeme chdpat politiky &isté » hlediska karte

zidnskych ndstroji, patrme | .
e ju, patrmé ji bu

ofistovat od onoho tragického a patrné budeme za to neustile

g trestini.
Dékuji za pozornost,

JiFi Dienstbier: Dékuji. Dalsi slove md Pe
ve Fra.l’?c:h' fako syn emigranti, kteri ale byli predtim viznatnymi kulturnimi
prqmvmky do roku 1968 zde v Ceskoslovensku a ve Francii na velvysianectvi Petr
J'Irr.sch.mam_z by ndm mohl néco Fict o tom, jak vnimal z pozice emigranta od dét-
stvt nejen vival Milana Kundery, ale taks viiv Franci f ipd

3 e na el VrGpske
it a jeho chdpdnl evropského

tr Heischmann, ktery od détstvi 3i
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Diskuse

Predsedajici JiFi Dienstbier: Druhou pilku naseho semindfe vénujeme deba-

tam. fenom bych prosil, abyste byli pokud moZno ukdznéni~a miuvili dvé minuty;

kdyZ bude nékdo Silend zajimavy, tak miiZe mit dvé a pal

Viiclav Bélohradsky: K Elinku Go home, Kundera!, ktery napsal Michel Poloc.
To nebyl protikunderovsky Eldnek. Nebyl '{].}"- Chté] jenom fict, #¢ Kunderova
velikost byla spjata se zkuienost] domova a jeho ohroZenim a Ze se musi vritit
domii, aby zase byl velky romanopisec: Jinak riskuje, Ze bude psat jenom romany
jako Mesmrtelnost, o kterém si myslim, Ze je to druhofadé dilo oproti GZasnému
romdnu Zivot je jinde, ktery je jednim z nejvétdich romdnt 20. stoleti. Tohle mél
na mysli. To byl Elovék, ktery napsal také kniZku o Stfedni Evropé a byl piatelsky
ke Kunderovi. Titul zni hrozné brutilng, ale neni to tak mysleno.

Zdenék Reimann: Tento semindf je velice pékny. Jestlize pan Kundera ote-
viel starou otdzku malého a velkého ndroda, myslim si, 2e dnes je jedno, jestli
zbodi nebo listek na koncert ¢ do divadla si koupi pfisludnik malého nebo vel-
kého naroda, a #e vstiicné gesto, které ticba udélal Barack Obama vidi isldmu,
nakonec zplsobl, Ze bude trh opravdu jeden a néjak. spolu budeme muset vyjit
a ze tfeba i teroristé nakonec budou pozitivnéj$i soudisti nadi spolecénosti, nez
jsou dnes, A otdzka zni: Jak mize souéasny spisovatel nebo umélec ovlivnit tvo-
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fici se novou spoled¢nost, tvofici se nové hodnoty, které s tim |'::"i|:|'|;'izl=;i. a jt.‘iL|i
to miZe byt takovy spisovatel jako Kundera, ktery proZil néco a miiZze navazovat
a vidi souvislosti a vidi hlubece do problému véci, nebo jestli to mize byt'nékdo

mlady. To je moje otdzka. Dékuji.

Vidclav Bélohradsky: MoZna jste si viml, 2e tieba v Némecku vychézi fada
knih, které pifou Rusové, ktefi se nauéili némecky, anebo Turci. Podobnd v Italii
se prodivaji s casopisem Mezzaterre, co? je vtipnd naraZzka na Mediterraneum
takové moZnd neumélé romdny, neumelé povidky, kdy emigrant, néjaky cernoch

* vypravi, jak byl v [tdlii pfijat, co zakusil, své zkudenosti apod. Myslim, Ze tatc

literatura je naprosto klicovd pro Evropu. Viclav jamek mél ve Francii obrovsky
aspéch s romdnem, ktery napsal francouzsky. Takové piiklady tady uz jsou

A jak miZe literatura pfispét k tomu, o éem miluvite? Pravé tim, ze Kunde
rovo poselstvi - nazvéme to rozumét, nikde nemd prave na pravdu, ale jen n:
porozuméni, nikdo neni tim, za koho se mé, a toto poznéni romdnu, jak on fikd
na kaZdého vrhd jemny svit komiéna. Toto poselstvi to doslova pini, A kdyz tc
preloZime do jazyka politiky a sociologie, co to je? Je to dislednd sekularizace
sekularizovany svét, ve kterém neni nirok na pravdu, ale jen na porozuméni his
torické omezenosti, relativnosti nadich minéni. To neni néco neetického. Naopak
to je druh etiky. Ceho miZeme v [raku dosihnout? Jenom prohloubit sekularizac

* spolecnosti, aby nevraZdili ve jménu Boha. Toto je jediny prispévek. A nendvist

kterd ted v Itdlii je tak stradnd viiéi imigrantim, tak ta se da zlomit tim, Ze ko
neéné vidime Almy, které natdéejl oni, a éteme jejich knihy. Ted je program, Ze s
i ve Ekole budou Eist tyto texty. Vade otdzka je velmi hlubokd a myslim, Ze pro mi

toto je podstatna odpovéd na to, co fikdte.

Martin Poticek: Dekuji za skvély intelektudlni zazitek, alespof zatim. A tec
si dovolim poloZit otdzku. Myslim si, Ze jenom pan profesor Liechm tady zmini
po mém soudu velmi zdsadni dialog Kundery s Havlem na sklonku 68. roku, ki
kterému se letos na jafe v zdsadé nikdo nevratil. Mé by zajimal nizor panelisti

to, co z tohoto konfliktu vyplyvé pro osobnost Milana Kundery.

A. . Liehm: Ji se této otdzce nevyhybdm, ale chtél bych ji otoéit. Jak byst
mné vysvitlil, jak to, Ze tady to nikoho 11:3?.;5]ima]:}. (J0: Literdral noviny tom
vénovaly nékolik ¢sel,) A kolik lidi éetlo Literarni noviny? |4 jsem si myslel, Ze t
bude zajimat televizi, rozhlas, deniky, kohokoliv, skoly. Nikoho! Nakonec mmn

zavolali z Lidovich novin, co povafuji za zajimavé v Seském tisku, Rekl jsem,
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povaZuji za zajimavou diskusi Kundera-Havel z roku 1968. A redaktor, ktery mi
volal, Fiki, jeZi§, to je dobfe, Ze jsi mi to Fekl. Okamzité si to opatfim. Druhy den
mi volal, Ze byl v nékolika knihkupectvich a Ze takovou knizku nikde nemafi. Rekl
jsem, Ze to nebylo v kniZce, ale v Literdrnich novinach, a on odpovédél: to my
necteme. Tim to skonéilo, Byvaly véci, které vychazely v ndkladu padesati vytiski,
a mluvila o nich celd zemé. A najednou tady to nikoho nezajima.

Co to Fika o Kunderovi? Kundera tenkrét fekl viechno, co napsal predtim a co
pise dodneska. Zrovna tak Havel fekl tenkrét viechno. Havel a Kundera adpové-
déli na tute diskusi celym svym dalsim dilem. Havel na to odpovédél svim dalsim
Zivotem. To je na tom zajimavé, ale ji nevim, kolik z vis vi, o éem mhuvime. Lidi,
ktefi maji co Fict tomuto ndrodu a ktefi jsou ve pii a ktefi fikaji kazdy trodku
néco jiného, takovych lidi neni v ndrodé zase tolike. MiZe si ndrod dovolit se na to
vykailat a viibec se o to nezajimat?

Ty jsi fikal, 2e Literdrni noviny tomu vénovaly cely roénik. Ano. Jenomze ty ohla-
sy byly jenom 2 okruhu jejich kamaridi a étendfi. Celd éeskd medidini soustava na
to neodpoviédéla, abseluiné nezarcagovala, protoZe ,to my neétemel”. Co étete, to
jsem se dal neptal. Myslim si, 2e v Kunderovych cititech, které jste viichni dostali,
je to vidét, Z tohe jde takovy Kunderty, cheete-li, pesimismus, Ale to neni jenom
v.Cechich. Nikoho nic nezajima. Nefikam, e nikoho nezajimaji banky a penize
a ja nevim, co viechno. Zajimaji, obrovsky! Ale to je to, éeho se Kundera dési. Zije-
me v dobé, kteri je jaksi vyprizdnéna zrovna tak v Cechdch, jako ve Francii, jako
v Americe. Jmenujte mi, kterého svétového spisovatele jste naposledy cetli, ktery
vas opravdu velice zaujal, nebo kterou jste vidéli divadelni hru, vidéli jste Alm, vidéli
jste filosofa, ktery ted miluvi. Kdy2 jsem byl student na gymniziu, bylo ndm 18, 17,
18 let, velice jsme diskutovali a pfemysleli. V Cechich Sestndctileté, sedmnactileté
zase tolik neznam, ale zndm je tieba ve Francii nebo i mimo Francii, v Evropé a vim,
co je zajima. Hlavrié vim, co je nezajimé, co? je strafné moc.

Luboi Dobrovsky: Nemdm otdzku, mam prosbu, Chei vyuZit toho, Ze tady
je Antonin Liehm, a myslim si, Ze by bylo zajimavé, kdybys Tondo pfipomnél tu
obrovskou debatu o Stfedni Evropé, o Evropé, ktera probéhla na strinkéch tvych
Lettres a velmi zasadnim zplisobem vytvofila tehdy predstavu dvou kulturnich
center - avantgardni PafiZe, nostalgické Vidné a podobné. Vstoupili do ni Kunde-
ra, Czeslaw Milosz, Josip Brodskij a dalsi. To byla pfece obrovskad debata,

A. J. Liehm: Nesmime zapomenout, Ze to pifeme 80. léta, Existovala Zelezni
opong, nespadla zed, byly dvé Evropy. Nejlépe sami vite, #& na vichod od délici
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&ary, kterd délila tyto dvé Evropy, viichni zoufale chtéli vratit se do Evropy. Viich-
ni. Jakmile ¢ara zmizela, chtéli viichni do Ameriky a nikeliv do Evropy. A to ten-
krit uZ tusil Milosz, to uz tusil Kundera, ktefi fikali ano, ale pozor, ponévad? Kun-
dera, to je narocna zaleZitost. Amerika je v tomto smyslu nendrofnd zdlefitost.
A pozor na to, jak to nakonec miZe dopadnout, a budete moci zpétky do Evro-
pv. Kritce po rué:u 1980 se Havel v Pafii dohodl s Mitterrandem, #e navrat bude
trvat dlouho - deset, mo#nd patndct let. Trvalo to tedy deset aZ patndct let ski-
tecné, demu nikdo nevétil. Kazdy myslel, Ze to bude pies noc. § Mitterrandem
se dohodli, Ze v Praze bude konference o evropské konfederaci, co2 bude takoveé
predbéine setkini, kde se budou stykat tyto dvi Evropy, které byly tak dlouho
rozdélené, aby si na sebe zvykly a mohly potom snadnéji vstupovat do Evropy.

Oba - Mitterrand i Havel = udélali tenkrit tu chybu, Ze to byla konfederace
ryZze evropskd, mimoevropské zemé tam nebyly. Konfederace byla nastartovina,
Mitterrand pfijel do Prahy a Spojené staty blew the whistle, neboli to odpiskaly,
protoze to bylo bez nich. Vysledek je, Ze se hned na zaZitku konference feklo,
#e vlastné o nic nejde, A to byla velikd skoda, protoze mnohé se mohlo za deset
let néjakym zplsobem prodiskutovat a pfipravit. Spojené stity se lekly, Ze se
tady v Evropé bude dit néco bez nich. A tady mate odpovéd na Lubofovu otazku,
Nikdo nechtél, aby Evropa o néfem pfemyilela sama, aniZ by k tomu pozvala
ty, kteti vladnou svétem. Dneska je to trodku jinak. Petr Janyika by o tom mohl
vyklidat, kdyZ se volil novy prezident UNESCO, tak nakonec zdlezelo na Evropé.
JenZe ted vam po historif Obama-Medvedéy, po. tom, jak Obama zradil nas
viechny, Ceskou republiku® atd., najednou véichni, nejen lidi od novin, ale i pan
ndméstek Vondra a daldi Fikaji, dobie, tak v tom pfipadé to musl Evropa ted vaii
do rukou. Najednou se zadind na Evropu myslet. Malér je zase v tom, Ze Evrop:
dneska ve svété hraje roli druhého aZ tfetiho fddu. Svétova politika se dnesk:
nefedl v Evropé, odehrédva se nékde jinde.

V Parizi bude brzy konference o evropskych intelektudlech po padu berlinske
zdi. Problém této konference podle mého nézoru bude v tom, #e evropiti inte
lektudlové, ktefi se vyjadfuji k Evropé, se zabyvaji tim, kde se véci odehravaji
Blizkym a Stfednim vychodem, Cinou, vztahy mezi USA a Cinou, USA a frinem
ale Evropa v tom hraje podle mého ndzoru dneska druhé housle, Ja jsem velic
pro Evropu, jsem velice proevropan, ale jenom musime védét, e svétové déjin

s¢ UZ neurduji v Eu'mpi'.

Jiri Dienstbier: Nedavno jsem napsal komentidf Americka lekee, abychom s
koneéné uvédomili, Ze nage misto je v Evropé a svou suverenitu miZeme a mus
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me uplatfiovat prostfednictvim evropské integrace a ne péstovat si faleiné iluze,
Ze se budeme opirat o svétovou velmec a mit s ni zvld$tni vztahy.

Viclay -Edl‘ohmdsky'.‘ Chtél bych zminit kunderovsky chvilu periferie.
Rakousko-Uhersko Byl soubor periferii, byl to slepenec periferii a viechny
hlasy pak znély skrze Videfi a staly se pfikladem modernosti, mnohem vétsi
modernosti, neZ byla modernost velkych centér. Smifme se s tim, Ze Evropa
je periferie a Ze je tfeba Zit na periferiich. Periferie jsou mnohem svobodndi-
§i neZ centra. Centra jsou nebezpeéni. My patiime do periferii a Kundera je
velky predstavitel pravé smyslu periferii. Rakousko-Uhersko, velkd modernost
Rakouska, je porozuménim periferiénosti a distance, kterou nam periferie davi
k centrim. : '

Miloval jsem a obdivuji dodneska iniciativu Antonina Liehma pod heslem
provincialismus velkych narodi, ktery je pfiSerny a je to druh hlouposti a neuve-
fitelné zabednénosti. SnaZil jsem se ddvat piiklady, jak jednali s Kunderou, kdyz
jesté nebyl slavny. Nesmrtelnd zdsluha Antonina Liehma je privé casopis Lettres
Internationales, ktery neni bojem o Evropu, ale bojeém proti provincialismu vel-
lych nédrodil, Kazdy jste se s tim setkal, ¥ Americe nebo jinde. Evropa se dneska
s tim musi smifit, Jsme na periferii, tak si to uzijme, tak toho vyuZijme. SnaZme
se tedy rozumét svétu z periferie. Hrabal nds to ostatné také uél.

A, J. Liehm: K tomu jenom takové B 5. KdyZ jsme zadali ten éasopis vyddvat
v Cechdch s pomoei Lidoviich novin, vy3lo osm nebo devét éisel, nade? nam fekli,

to tady nikoho nezajimd, konec. A tak to dopadlo. Jen abychom zase védéli, o dem ..

mluvime, co koho zajima a co koho nezajima.

Diskutujici z pléna: |4 bych chtél fict jenom tfi takové poznamky. Prosim
pékné, bylp tady feéeno, Ze Slo o konflikt mezi Havlem a Kunderou, J& myslim,
#e bychom to méli spis nazyvat diskusi ne konfliktem. Ale to je jen £isté termi-
nologicka zéleZitost. :

Dalsi véc: Loni v Literdrnich novindch béZela velka diskuse k 40. vyrodi, kde
vystoupilo mnoho nasich filosofil a historiki.

A potom k tomu, co tu bylo fefeno. Co ja sleduii literaturu, myslim si, Ze bu-
doucnost maji vysoce intelektudlngé tvliréi mySlenky, to se tykd i primyslovich
podniki, a vysoce lidské. A témito dvéma atributy se bude vyznacoval 1o, po
gem budou lidé mit hlad a po fem lidé budou ted po nasyeeni toudit a co budou
vyhledivat na trhu. A to se tykd jak wyroby, tak literatury.
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A. J. Liehm: Jenomie demu vy fikite konflikt Kundera—Havel, byla diskuse
o dost zisadnich vécech. V Literdrnich novinich to vychdzelo. To je pravda. Ale Li
terirni noviny v desetimilionové zemi, s rozhlasem, televizi a deniky a viim, mély
naklad étyti tisice vitiskil. To byla diskuse v podstaté jenom pro pér lidi.

JiFi Dienstbier: Kdy? ¢tete debatu Kundery s Havlem, uvédomujete si, jaka
tady byla v 3edesitych letech intelektudlni droveri. To zmizelo. Jsou vyjimecni
autoi, ktefi jsou i dnes schopni psat na této drovni, ale u? to neni pravidlo. Tehdy
by Zidné noviny neuvefejnily bliboly, které se dneska tisknou.

Petr fanyska: |4 bych se mo#nd trochu vritil ke Kunderovi a k titulu Kundera
jako Evropan, coZ je strainé pro nds Cechy zajimavé, Kdy? fekneme Evropan, ev-
ropanstvi, pro nas to asto znamend svét. A tady padly terminy jako provinciona-
lismus, svét, centrum. To je nas véény problém uZ po nékolik staleti a tato debata,
kterd se tady kond ke Kunderovi, a myslim si, Ze je to skvélé, a gratuluji Jirkovi
Dienstbierovi, Ze to dal dohromady, je vlastné debata o nds Cegich a o svété, kam
patfime, kam nepatfime, |4 bych nerad zapadal do kontexti &isté politickych, ale
do obecnéjiich, byt ty politické jsou v téchto dnech samoziejmé dileZité,

Kunderova svétovost - ja tam vidim t#i roviny. On by to mohl byt autor své-
tovy svymi tématy a zplsobem, jak je uchopil. Takovy byl ur&ité Kafka, ktery
cely Zivot Zil v Praze, a, ji nevim, Trefulka nebo jeho jmenovec Ludvik Kundera
atd. Hrabal, ktery tim, jak je stradné konkrétni, jedinedny v mist®, ve jménech,
v osudech, pfinese svétu néco, co svét nemd, a tim se stane svétovim. Hrabal je
timto svétovy.

U Kundery je zajimavé, e v néjaké chvili svého Zivota vycestoval do svéta. J4
bych nefekl, Ze Zije ve Francii, Kundera Zije v Pafi#i, A PafiZ md to specifikum,
Ze viechno, co se ve svété odehrivd, je v Pafi®i reflektovino, md to tam odraz.
Kundera se najednou dostal do svéta a s tim se néjakym zpisobem vyrovnav,
A co je pro nds zajimavé, Ze se k Evropé pfimo vyjadfil. V historii eského inte-
lektudlniho mysleni téch lidi tak moc neni. Napsal slavny esej, ktery se jmenowval
Unesend Evropa. Myslim, #e to bychom tady méli zminit jako Oplné kli¢ovou
véc, protode to je podstatny piispévek flovéka, ktery do té debaty vnesl dplné
podstatné hledisko. Tim, Ze toto téma nastolil - on je vyloZené nastolil - a tim,
Ze se prosadil, ziskal i pravo byt éteny jako autor, a ne jenom jako ten, co pFindsi
svédectvi z gulagu, kterému se podafilo néjak dostat ven.

Ale na druhou stranu si-myslim, Ze to je velmi politicky koncept, protoe tim

- pomohl viem ndm, af u# tém, ktefi byli za hranici, nebo byli tady, protoZe tim
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vlastné politicky definoval; Ze rozdéleni Evropy na dva bloky #eleznou oponou
je umelé, éli ze to miZe byt kr&ikud-:rhié‘, 7e to nemiife vydriet vééné, protoe
to neni #adna vééna kategorie - Vyichod a Zipad, to jsou kategorie, keteré nikdy
nebyly. A v tom je jeho veliky pfinos. Tohle je véc, o ktere by se také mélo psit vic,
protoZe je to otdzka po identité Cechil, po tom, kam patfime atd. Neni to Vychod,

je to Stiedni Evropa, A kaZdy, kdo kdy Zil venku vi, jak dokola ve Francli, v Itlii, |

v Britinii se porad musi fikat, fe nejsme Vychod.

A pak je tady tieti rovina jeho svétovosti nebo evropanstvi - je to zdaleka nej-
slavnéji desky svétovy autor, preloZeny snad do ka#dého jazyka této planety.

Kdy# se to stane Polakiim, Rumundm nebo jinym nérodim z Evropy, jsou na
toho éloveka hrdi atd. Dneska jsou ve svété znama tii éeskd jména: Havel, For-
man, Kundera. Jsou to viechno lidé znami diky kultufe. KaZdy z nich mél, zvlast
ti, kte#i Zili venku, veliky problém byt doma uznin, byt doma néjakym zphsobem
vnimédn a chapédn. A tady si myslim, e Kundera je jedno veliké zrcadlo kakdemu
z nds a nam jako ndrodu, protoze tak, jak my ho vnimdme, nevnimame, jak ho
odvrhujeme nebo pfijimame, s jakou poctou ho tady piijimame, tak to je o nis,
o nadem vztahu ke svétu, o tom, nakolik se svéta bojime, nakolik si myslime, Ze

jsme z periferie a Ze centru nerozumime, nebo nakolik si myslime, Ze centrum °

nis nechee, nakolik délime viechno pro to, abychom se od centra néjakym zpi-
sobem odtrhli, tak to je myslim ona otdzka, to je Kundera pro nas.

Vidclav B-éfahmdshf: Chtél bych se zastat soucasnosti. Ja myslim, Ze to je skvéla

literatura, kterd se pide dneska. Jd jsem nad3eny ctendf soucasné literatury. A co se.

tyée debaty Havel-Kundera. |é ona jedté zajimavi? Objektivné? Kundera se pta: Cely
svét se na nas divé, fik v dopise, protoze chceme spojit socialismus s demokracii.
To se jesté nikdy nikde nepovedlo. A Havel na to fikd: No, tak svoboda tisku nebo
délba moci, to je néco, co patfi do standardnich liberalné demokratickych systémiL.
Nevim, proc h}'ﬁhu.m timhle méli mit néjaké zvlastni vysadni postaveni ve svété.
Kundera je-veliky stratég a on nabizel jakousi strategii, iak pfedfit v té dobé néjak,
ale 7e by ta debata dneska byla néjak zvldst zajimavi. Moind za desat let se lidé
znovu vrdti k ideji treba opacné, tedy ne socialismus se svobodou, ale svobodu se
socialismern, opatné, #e svoboda se do sebe tak zavine, 2e budeme hledat néjaky
socialismus, abychom ji mohli udrZet. Ale nelze si stéZovat na to, Ze to nezajima lidi.
J4 si nedovedu piedstavit, 2e néjaky mij student, kierému je 22, bude dist 5 obrov-
skym zdjmem nehistorickym diskusi Havel-Kundera. Do éeho tuto diskusi dneska
projektujeme? To by se musela pfipravit néjakd velkd debata o levici, pro¢ levice,
proé zeje velké prazdno tam, kde kdysi byla levice, a jak se tomu piizphsobit.
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Zndte, kdyZ mluvime o 60, letech, stary vtip, jak v metru je ndpis Bdh je od-
povéd, A nékdo nad to napife: Ale jakd byla otdzka. To bylo pak dlouho citovino
jako piiklad néjakého hermeneutického védomi. Dneska Feknéme si totéZ. Spadla
zed. A na co je to odpovéd Na co je pad zdi odpovédi? Na néjakou potfebu svo-
body. Vybojovali jsme si pad zdi? Bylo to vitézstvi ve studené vilce, jak tvedi nasi

" pravicovi novinafi? Anebo co se vlastné stalo, Ze byl pad zdi? A mé odpovéd na to

je: Zed spadla, protoZe komunismus nikdy nebyl alternativou k primyslové moder-
nosti, k pritmyslové spole¢nosti. Byl jenom zkrdcenou cestou k ni. Byla to rychld
cesta k mobilizaci sil, k pfeméné svéta v energeticky komplex, jak fikd Patodka,
bylo to vwuiiti kolonidlnich metod na vlastni ndrod malou oligarchii, kterd se po-
vakovala za osvicenou, k rychlé mobilizaci sil. A nepodatilo se tohle néjak vyjadrit
ani filosoficky, ani literarné. A ted je tfeba myslet opozici - ne viéi kapitalismu, ale
je treba myslet, kdy? tyto dvé feky se slily v jednu, tak je tfeba myslet biehy, néja-
kou alternativu k systému. Pravé problémy primyslové modernosti se teprve ted
oteviraji - ekologicka, zelend kritika systému atd. TakZe prof &ist Havla, Kunderu
znovu? Nemyslim si, Ze tento spor je néco, co tyto dva autory zdsadnim zpilisobem
definuje. Je to néco, co patfi do téméf takovich éeskych postobrozeneckych déjin
hleddni smyslu niroda. Jaksi po rozpadu Ceskoslovenska hledat smysl naroda
je mirné komickd dinnost. A jak tady' Petr Drulik také zdiraznoval, rozumét je
spojeno s tragicnem, ale one je spojeno také s komifnem. A to ke Kunderovi také
patfi Rozumét tém dvéma pravdam, jak spolu zdpasi, a tak piitom se sobé strasné
podobaji, to je komické. To nenl jenom tragické, to je komické!

Na zdivér bych dodal takovy pfipad hlouposti. Kundera hovofi o hlouposti.
Ddm takovy pfipad hloupesti, na ktery Petr udélal narazku, a to je tato teze, ktera
plati v ceské novinafské obei. Kdo neni antikomunista, je komunista. Kdo neni
komunista, je antikomunista. Toto je urfity typ hlouposti, od kterého je tieba se
osvobodit, abychom zaéali rozumét tomu, na co je odpovédi pad té zdi, protoZe
zed jaksi spadla, ale na co je to odpovéd? Na jaké nase otazky?

Petr Fleischmann: Ji jsem zde byl prezentovin jako ten, ktery Zil v PatiZi
v 60, 70, letech, a nakonec jsem o ni vibec nembuvil. Zato jsem tady miuvil o lite-
ratufe, jeji roll neni obrozovat & bl.lldnvat, dokonce snad ani vypravét, dokonce
snad ani sveddit. '

Nicméné, kdy? se vritime k pfijeti Kunderovy literatury a konkrétné k Zertu
v 60. letech, tak musime pouZit druhou cetbu, kterd je vidy moZnd - i kdyZ to
neni ta primdrni éetba, kterd je nutnd - a sice tu politickou. Potfeba naplnit
ono teoretické prizdno na levici, kde tréel désivy Sovétsky svaz se svymi satelity
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a s celym timto systémem, existovala uZ v 60. letech. A PraZské jaro bylo privé
onim momentem, kd}'.najednuu vznikla pFedstava - do jaké miry legitimni, to
je jind otizka - Ze toto prazdno se konedné mapliuje. A intefvence v 68. roce
byla opravdu smrti této nadéje, této piédstavy, Meexistuje lepsi dokument o této
nadéji a jeji smrti nez text, ktery Kunderu ve Francii uvedl. J4 ho tady midm oko-
pirovany. Je to predmluva Aragona k Zertu. Nevim, jestli to éesky vyslo. [Toto dilo
povaZuji za zésadni," pie Aragon o Zertu.

Obsahuje onu slavnou vétu, Ze Ceskoslovensko se stdvd Biafrou ducha. (Vzhle-
dem k vitku vétdiny pFitomnych nemusim pfipominat, co byla Biafra, to znamend
nejvétsi peklo, jaké mize vilbec existovat, a Ceskoslovensko bylo podle Aragona
Biafrou ducha) To je velkd véta a tato predmluva, kterd obéhla svét, do znadné
miry vysvétluje, pro¢ byl Kundera piijat tak, jak byl. Mluvime tady o centru a peri-
feril a v tom momenté mezi centrem a periferii nebyl rozdil: Praha byla centrem
jakési univerzdlni nadéje. _

14 zde nechdi ted otevirat otazku Prazského jara, mluvim pouze o tom, jakym
zplisobem bylo voiméno. A kdyZ bylo 40. vyrodi Prazského jara, dosti mé udivilo,
#e se dostateéné nemluvilo o tom, jakym zpisobem bylo vnimdéno mimo hranice
této zemé. Toto viroéi bylo pouze zneuZito k tomu, aby se zase posunuly na néja-
ké imagindrni sachovnici néjaké politické figurky. Cili je tu jesté tato Kunderova
zasluha: i kdyz, opakuiji, cilem literatury neni o néco se zaslouZit, pfiznejme mu
nicméné zasluhu, Ze pripoutal pozornost na nds a na nae osudy.

Petr Driildk: Ji bych jen reagoval kritce na metaforu unesené Evropy, jak
ji zminil Petr JanySka. Jd myslim, Ze je vidycky dilezité rozlifovat kontext, do
néhoz byl text uréen, protoe sila metafory a pozitivnd funkee, kterd myslim byla
spravné zdiiraznéna, souvisi s tim, Ze to bylo publikovino v 80. letech v New York
Review of Books a bylo to uréeno velmi partikuldrnimu pu]::lliku. které trpélo ur-
Eitymi predsudky, nic moc nevédélo, a Kundera vlastné ukazal na jeden aspelkt,
ktery byl zanedbavin, Oviem pokud se preneseme do souasnosti a do Ceskych
debat, tak si myslim, #e tato metafora je spis zavadéjici a spis by napdchala hodné
gkody, protoze to je presné ta metafora, kterd 2 nds snima odpovédnost za viastni
osud. Metafora byt uneseny znamend, 2e je tu nékdo jiny, kdo si s nami hraje,
a my jsme obéti, kterd za nic nemiiZe, coi v pfipadé vztahu Cechil a Slovakd ke
komunismu je docela absurdni. Z tohoto hlediska si myslim, Ze je vidycky po-
tieba vzit v Gvahu kontext. A souhlasim s tim, co bylo fedeno o mezindrodnim.
Z hlediska ¢eskych diskusi mné to 1+ nepiijde tak plodné.
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Martin Petrds: Piimlouval bych se za to, aby se Kundera Zetl spis bez politické-
ho klige. Jakmile zaéneme uvaZovat o tom, jestli Stfedni Evropa, kterou on vytvofil,
existuje nebo neexistuje, jestli je to historicky podloZitelné, tak myslim, Ze Kun-
derové Evropé nerozumime. Mam dojem, #e Kundera predstavuje jednu 2 Evrop,
Stiednich Evrop a také celou Evropu a myslim, Ze jeho Evropa se di nazvat jeding
Evropou Milana Kundetry. A to je origindlni konstrukt, z kterého sl étendf, af uz
jsou modelovi nebo nemodelovi (o modelovém ¢tendfi bychom tady mohli mit
velkou diskusi), mohou vybrat rilznd ¢teni a riizné interpretace jeho Evropy.

Napiiklad - pfectéte si tfeba v Kavdrné rozhovor Hvizdaly s bohemistou Jona-
thanem Boltonem, Tam se mluvi o spousté véci, 0 Kunderovi, ale mj. také o situaci
ceské literatury v Americe. A Bolton fika, #e novid Sance pro Eeskou literaturu nebo
pro stfedoevropskou literaturu je v tom, kdyZ se zbavime politického klige. Velice
bych stil o to, aby se zacalo uvaZovat o-tom, ¢ist bez klice politického.

Jest& bych fekl jednu véc. Situace Kundery v Cechich. vVidycky, kdyZ étu v né-
jakych teskyich élancich, 2e Kundera tady v Cechich md Spatnou pozici a #e Cesi
ho tieba vyvrhuji, mné se zda, Ze to neni tak docela pravda. [de o to, 2e ftendfsky
zijem o Kunderu je - samozfejmé Kundera'tady md, zdd se, fadu odpirel nebo
neptitel, moZnd obojich, oviem na druhé strané zdjem, tady je. |e tady étendfsky
zdjem. Jeho kniZky tady pfece jenom vychazeji. Kundera je upravuje sim a zpra-
covavd je sam. To je materidlni priace, kterd mu zabird spoustu &asu. Podivejte
se tfeba, Jakub a jeho pan je vyprodan, Ptikovina byla také vyproddna. Mné se
pozice Milana Kundery jako tak beznadéjni v Cechdch nezdad. Myslim, Ze zde
ma svoje publikum a bude mit dalsi. Rad bych vidél, jak se Kundera bude éist za
tficet let, ale to téiko uvidim.

Jifi Dienstbier: To je pravda. Je piece lplné normdlni a edpovida to jak Ev-
ropé, tak nadim tradicim, které jsou nékdy | dosti drsné - kdesi jsem Cetl, jak se
Vrechlicky s Dykem mlitili destniky dole na Viclavaku (z pléna: to Havel s Kunde-
rou neudélali) -, ke lidé maji rizné nazory. To je nesmirné cenné na Evropé, to ji
vlastné udrfuje a nesmime to nikdy opustit. :

A pak jesté poznamku k politickému kontextu. To je otazka toho, co rozumi-
me politikou. Politika je v podstaté viechno, protode to, co se napide, i kdyZ je to
romén, edhaluje néco ve spoleénosti a tim ma obrovsky politicky vliv, Anebo ne-
odhaluje nic a pak nemd Zidny vliv, ale v politice je také spousta Zvanild, ktefi nic
neoviiviiugl, Jd jsem Kunderovi Fikal, Ze kdy? se tak disledné drzi odlideni historie
literdrni a politické, neni to tak. |e to vzajemné propojené: To nelze od sebe oddé
lit, pokud politikou nerozumime néjaké hiadky politikii nebo politickych stran.
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Martin Petrds: Ke vztahu roméinu a politiky. Ja bych ocitoval jednohe bel-
gického spisovatele, ktery Kunderu éte. [menuje se Pierre Mertens, také byl
mezi témi 11 spisovateli, ktefi podepsali petici za Kunderu. Pierre Mertens mi
zajimavy pohled privé na &dnek Unos Evropy, kde viceméné #kd, #e je jedno,
jestl Kundera vytviii historickou pravdu, anebo jestli je to roman, Mertens fiki,
#e Kundera o Stfedni Evropé.a o Evropé pite pravdivy romdn ve viech svych kni:
héch, nejenom v esejich a-nejenom v explicitnich textech, ale ve viem. Esejista
a romanopisec jsou nerozluéitelni. A jd myslim, Ze bychom to tak mohli brat, Ze je
to pro nas vyzvani, abychom trogku zménili ndzpr, protoZe onen Kundery roman
o Stfedni Evropé, romdn v Sirfim slova smysly, to Kunderovo snéni o Evropé, ma
velkou pozndvaci funkei. MiZe ndm slouit k dal3im debatdm o Evropé. Kundera
spojil pro zdpadni étendfe, mini Mertens, reflektovanou minulost s tizanim po
budoucnosti, nastolil Stfedni Evropu na denni pofadek jako otdzku,

Jiti Diensthier: Tonda Lichm jednou fikal: Ctéte Cerveny a éerny (A. |, Liehm:
Rudd a éernd; pozn. [D: barvy jsou ve francouzitindé musského rodu. Le rouge
a le noir tedy odpovidd Lighmova pft“ﬁ"{dd[;. dle také lépe vystihuje obsah knihy).
V tom Stendhalové romanu je viechno o dneslu. Kdysi mi ruskd piftellkyné Lena
vysvétlovala, proé se Lermontov a Puskin éetli v dobé Sovétského svazu tak nadiend
v Rusku jako aktudlnf literatura. MoZna dodnes. Opravdova literatura je vadycky
obecné platnd a svédéi o tom, jak strainé mélo se atmosféra spoleénosti a lidske
charaktery ve skuteénosti méni.,

Vidclav Bélohradsky: MGzl k tomu dodat, 2e vwynikajici desky bohemista, ktery se
jmenuje Bilek, kdysi srovnal, jak se vydévd na Zapadé Havel a Kundera. Jeho zajima-
vd teze je, e Kundera dokdzal udélat z recepee, z problému recepee, soudist svych
texth, U jeho romani proto nejsou hvéedicky. Kdefto vydini Havla je s obrovskym
vndjiim kontextudlnim apardtem ,Jifina Bohdalovd, eskd heredka® nebo néjaké
epizody. Podle ného je to velmi diilleZité. Jenom Kunderovi se podafile byt autorem
na Zipadé, ktery nepotfebuje vysvétlujici hvézdicky. On se dokizal strategickym
zamodelovanim &tendie obejit bez poznamek. Myslim, Ze to je velmi vtipné a je
to hluboky rozdil mezi témito dvéma autory. Nemiizeme Fict, Ze Vaclav Havel je
spudsti svétové literatury. Jako politik moZnd, ale ne jal{u'aumr. Viclav Havel neni
&tenym autorem; je dramatik, jeho hry se hraji, ale kdy? se to hraje, tak jako Ze je
“to Viclav Havel, byvaly prezident, Kdezto Kunderovi se podafilo z problému hranic,
té recepce, udélat velké téma dila. Vezméte si v Nesnesitelné lehkosti byti Sabinu
a - jak se jmenuje ten Svycarsky filosof, ji to vidyclky zapomenu - Franz. A diskuse
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o tom rozdilu: Ty jsi sice v té zemi, tam je cenzura a viecko, ale aspofi to slovo ma
néjakou vihu, kdeto tady u nds to slova vahu nemd. On téma rozdily v Evropé, té
recepee, udélal souddsti textu.

Martin Potiicek: Ja se musim vratit k tomu sporu, nikeliv konfliktu Havla
a Kundery z konce 68. roku, ponévadZ na rozdil od Viclava Bélohradského si
myslim nejenom, #e tento spor je stile aktualni, ale dokonce s miyslim, Ze je jesté
aktudlngjsi, ne? byl tenkrit. Z jednoho prostého divodu. Tenkrit byl v krizi stitni
socialismus a ten mezitim zkolaboval, v Evropé alespoi, a dnes je v krizi globdlni
kapitalismus. Podle mého ndzoru tam 3lo o dosah dvou strategii modernizace.
Jedné zaloZené na autoritativnim stitu a druhé zaloZené na liberdlni demokracii
a volném trhu Privé soucasnost ukazuje, #e ani jedna, -ani druhd strategie neni
schopna fesit problémy lidi a lidstva jako celku, V tomto smyslu dobové podminény
Kunderiiv pokus o spojeni autoritativniho stitu s politickou demokracii, byt jakko-
liv dnes z dnedniho hlediska naivni, je vlastné heroickym pokusem o nalezeni cesty
z tohoto problému. A v tomto smyslu si myslim, e bychom naopak méli dnuﬁm‘rrdn
studentiim tu tehdej$i diskusi priblizovat a kontextualizovat ji ve vztahu k tomu, co
se déje tacy v Evropé, ve svété,

Vidclav Bélohradsky: Ty si opravdu myslis, e by vichodiskemn diskuse o nedosta-
tecném normativnim zaloZeni, globalnich pravidlech hry atd. mohl byt tento spor?
Doporudil bys to studentfim? Vitdyt prece to je nedostateéné. Mame dneska mno-
hem silngj3i dvahy presné na toto téma, které jd také povazuiji za velmi aktudlni.

Martin Potidek: Ano. Ale nesouhlasim s tebou v tom, Ze statni socialismus byl
jenom slepou ulickou, kterd vytstila do globdlniho kapitalismu. Ten systém mél
nesporné své parcidlni ispéchy. Jeden jediny piildad. Tento systém byl sice svymi
nelidskymi zptisoby, ale prece jenom schopen zajistit pinﬁu zaméstnanost, kdeto
liberdlni demokracie dnes Plnou zaméstnanost nejenom, Ze neni schopna zajistit,
ale naopak md s tim stile vétdi problémy, A v tomto smiyslu se mi zdd, Ze je to
spor, ktery je gruntovné stile s nami, i kdyz samoziejmé dnes uf se na to divime
v mnoha smérech jinak a i v jiné konstelaci globdlni nez pred vice neZ 40 lety. Ale
nechei zasahovat do diskuse o Milanovi Kunderovi jako Evropanovi, ale zda se mi,
2e bohuZel privé v ceském kontextu, jak pan profesor Liehm tady uvidi, tato rele-
vantni a dileZitd témata nejsou dostatecné reflektovana. Tady vam dluZim odpoved,
tady jsem se k ni ted dostal, prosté je to predeviim nekompetentnosti znacné cisti
intelektuilnich a politickych elit v této zemi.
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A. J. Liehm: Mné se nelibi slovo nekompetentnost,
" Martin Potiicek: Mo#na Ze je to ta moderni hloupost.

A. J. Liehm: Nekompetentnost znamend, e oni by sice chtéli, ale neuméji,
nejsou k tomu kompetentni. |4 si myslim, 2e o to nejde. BohuZel oni nechtéji
a nejlepsi |r: kdyZ je néjaky problém, tak o ném nemluvit. Kdyz se mldi, tak je to
viibec to nejlepd, co se mbZe stit. A to se stalo s touto debatou. Tady mé Vaclav
samoziejmé pravdu, Ze je dobové podminénd, ale vy mite podle mého ndzoru
pravdu, a ja myslim, Ze také médm pravdu ja. (VB: To je Kunderova situace. Viichni
maji pravdu, Je to komické) Myslim si, e za touto dobovou podminénosti je
spousta dalitho prostoru.

Viibec nejlepii, jak se zbavit problému, je driet hubu, protoZe kdyZ napadnete
tfeba nepritele, uz mu déldte reklamu. Myslim si, Ze nejvétai zdsluhu na propa-
gaci Charty 77 méla Anticharta, protoZe tim, Ze se to dostalo do novin atd,, sa-
moziejmé najednou néco, co byla relativné omezena zdleZitost, dostalo ebrovské
rozméry. Ale to velice dobfe dneska chipeme a vidime, jak je nebezpetné vilbec
s né&im pn]emiz::-vat, téeba negativné. MiZete klidné napsat, Ze Kundera nebo
Havel, to je ted Gplné jedno, je vill a Ze kecd a takovéto nesmysly. Ale v tu chvili si
spousta lidi Fekne, jezismarjd, co to je, to musime zjistit. J4, kdyZ mé v padesatém
ctvrtém, padesitém pitém nebo jesté dFiv obvinili z trockismu, zacal jsem se
zajimat, co Trockij opravdu napsal a zacal jsem to &ist. Trockismus nebyl pro mé,
ale zjistil jsem,.Ze to mie byt velice zajimavé, Proto mideni. Mislim, Ze to neni
miéeni o diskusi o Kunderovi. Literdrni noviny vychazely vidycky ve étvrtek a ve
#tvrtek odpoledne se seslo vedeni redakce a prmi otdzka byla co dil? O fem se
nepise? O ¢em se nemluvi? To je prvni, zdkladni otazka. Ctéte noviny a viimnéte
si dobfe, o fem se nemluvi nebo o éem se nepife. To je klicova otdzka,

Studentka: Dobry den. J4 jsem se chtéla jesté vratit k panu Petradovi a fict,
#e ndm trochu mluvi z duse, jestli miZu mluvit za nas mladsi, aspoi ty, o zndm.
Chtéla jsern fict, e my mladsi Kunderu éteme, mime ho ridi a jeho dspéch mu
piejeme, A jeding, co nas akordt Stve, je, Ze néco pife ve francouzting a ne v Ces-
tiné. Budeme ridi, kdyZ to prelo#i, coZ se moZnd nestane. A jestli to nepfeloii,
tak se budto naudime francouzsky, nebo si to piefteme na netu. A myslim si, Ze
to, co tady Fikal pdn, co chtél mluvit ve francouziting, Ze skoro v kazdém Eldnku,
kdyi se mluvi o Kunderovi, tak se jakoby uméle udrfuje to, Ze on je nékde mimo
a #e se nehlisi nebo ja nevim, ale myslim si, Ze to Je spid o jakési zdvisti ned
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a cemkoliv jiném. Mé upfimné to Stve a myslim si, e to tim vie $tve pana Kunderu.
A také by mé zajimalo, co by tady pan Kundera fekl, kdyby tady byl. To' je viechno.

A. J. Liehm:Rekl by to, co dokonce fekl i Jirkovi a pravdépodobné co mozna
fekne pozitfi mné: pfece vdichni vite, Ze tyhle otizky uZ mé vibec nezajimaji.
J4 se stardm o literatury, pisu o literatufe a dejte mné pokoj s politikou! A dejte
mné pokoj s ceskou politikou a evropskou politikou atd. Ale Kunderovi je 80 let
a md na tohle svaté pravo a md s tim svoji zkuSenost, J& myslim, #e on by fekl
tohle. Nas na rozdil od ného to zajimd, my o tom chceme diskutovat, ale Kun
dera nechce. On by skute¢n# dneska chtél, aby se s nim miuvilo o literatufe. |4
myslim, #e nakonec md svim zplisobem ze svého hlediska pravdu, ale kdo to po
nds miZe chtit?

Jifi Dienstbier: Vzhledem k tomu, Ze uZ nékolik mésich s nim mluvim jed-
nou za 14 dni, tak s tim, co fikis, nesouhlasim, protoZe on se stradné zajima
a vyptdva se [ na véci, které jsou hodné konkrétni. Kromé toho také fikim, fe
kdyZ se snaZi tyto véci od sebe oddélit, je to tak trosku jakysi obranny val, proto-

* #e o nich stejné premyili a stejné se o nich vyjadfuje, byt jinym zpiisobem, ne?

jsol politické kementafe v denicich.

Vidclav Bélohradsky: Tohle je myslim naprosto klicové, Vidyt prece jeho
nejddleZitéjsi knihy ve francouzské emigraci byly o politice. Tak napiiklad o ¢em
o vladé obrazu, o nadvlidé obrazu'a o tom, jak vysiva skuteénost, kterou jsme
schopni zakoufet nebo jsme schopni ji definovat pomoci nasi zkuSenostl, O fem
byl romdn Kniha smichu a zapemnéni? To je svrchované politicka kniha. Pise
napiiklad o ¢eské paméti.

Vzpominam si, jak reagovali katolici velmi rozezlené, kdyZ rikal, #e barokni
sochy na Karlové mosté jsou vlastné invazni vojsko, které vtrhivi do zemé,
aby ji obsadilo, vzalo jeji pamét atd. To vyvolalo smrét. Pamatujed, Pavel Tigrid
k tomu jesté organizoval diskusi. To byla smrst kritiky Kundery, to je eminentné
politické! A samozfejmé eminentné politickd je také Nesnesitelnd lehkost byti.
Tam pfece je to o uréité zipadni levici a pak slavnd scéna pochodu. Prosté to je
eminentné politicky spisovatel. A kategorie, které on pouzivd, jsou dneska ob-
rovsky politicky relevantni - imagologové a to viechno, vidyt o nifem jinédm se
nehovofil Vidyt dneska uz politika neni nic jiného neZ reklama. Vidyt jsme tady
vidéli s motylkem naSeho feuddla viude po celé vlasti. A co je na tom politicke-
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ho? Je to image, je to urcity obraz nééeho a ted si to kazdy interpretuje, Vetah
Cechii k Slechté nevim, ale o politice to neni. Tento postoj je opravdu trochu
komicly. On to nemiize samozfejmé brit viZné, on vi, Ze je eminentné politicky
spisovatel. ' -

Martin Petrds: [4 bych fekl, ze tam se jednd zejména o to, co Kundera
vzdycky obhajoval a femu Fikal uZ od prvnfho eseje o Vanfurovi ona .noetickd
funkee® romdnu. Samozfejmé, romdn nim mize osvétlit dobu, politiku, poli-
tické kontexty, historické kontexty, o to se samozfejmé nebudeme pfit, ale jde
o to, jakym zplsobem to déld. Téma je politické, ale jeho zpracovini je rominové.
A na tom Kundera tvrdodijné trvd. Kundera se vyjadfuje ke spousté véci okrajové
a i v poznamkach, které nepozornym étenaflim miZou uniknout. Kundera se
musi &ist pomalu, pozorné a do detailti. KaZzdy detail je velice propracovany.
Piiklad. Ta politickd, v uvozovkich, diskuse Havel-Kundera, nazval bych ji spise
etickou. Oba autofi se k této debaté vritili. Havel se k tomu vraci v Délkovém

vyslechu s HviZdalou a Kundera se zdanlivé pfimo ktomu nevratil. Oviem neni -

to pravda, protoZe Kundera se k té polemice vratil, I.':I}'J]HIE’ presné, jene typic-
ky po kunderovsku, ale stoji to za to. ProtoZe kdyZ si-vezmete Knihu smichu
a zapomnéni, tak v prvni &isti je disident Mirek. Disident Mirek je zamilovan
dd svého osudu a privé z néj vytviii umeélecké dilo. Kdyz se za deset let ‘Iu’z'lc!av
Havel mél poprvé stit prezidentem, Kundera napsal do Nouvel Observateur €14
nek, Havlovi velice pFiznivy, ve kterém je spousta témat, a tam fika mj., Ze Hav-
lovi se podafilo néco aplné neuvéfitelného, Ze ze svého Zivota udélal umeélecké
dilo. Tedy pfesné to, co #kd o Mirkovi, o tom disidentovi 2 romdnu, se v tom
éldnku vztahuje na Havla. Vysledek je, Ze ani jeden z protagonistil - ani Havel,
ani Kundera vlastné, léta po polemice sviij nazor nezménili. Kundera fikd, o co
mu jde, i u Havla, Rild: stane se prezidentem, oviem nezapominejme na to, Ze
je predeviim velkym dramatikem. TakZe pfipomind Havlovu literarni ginnost
a sna#i se ji odpojit od pelitiky a polo#it na ni diraz. J4 myslim, Ze Kundera
md za kaZdych okolnosti stejny argument: jd se zabyvam literaturou, a paklize
si cenim svého kolegy, tak pfedeviim jako spisovatele. Viimnéte si ale typic-
kého Kunderova postupu. Literdrni postava mizZe osvétlit postavu skutelnou
a naopak. KdyZ u# zde byl zmifiovin Goethe; zaménit Dichtung za. Wahrheit
a opafné, to je nezadatelné pravo romanopisce. Privé v tom smyslu miize Mer-
téns napsat, e Kundera pife pravdivy romén o Stfedni Evropé (le roman vrai
de I'Europe centrale).

B s

Patrik Eichler: [ sl dovolim pfece jenom jedté jednu kritkou repliku Viclavu
Bélohradskému_ k debaté Kundera-Havel. Bezpochyby plati, Ze se v této deba-
té hovofi o slufovdni socialismu s kapitalismem atd,, jak to kdo budeme chitit
naformulovat. Ale to jsou myslim jenom redlie, ve kterych se debata odehrdva.
Kdybych mél formulovat jeji obsah, tak obsah budu mnohem spi formulovat
jako stiet koncepee Kunderovy, kterd klade diraz na to, #e mime usilovat
o modernizaci, mdme usilovat o origindlnf fefeni, nemame se bit stavét ceskou
otidzku, o které se tam hovoii, do evropského svétla, nemame se bit toho, 7e na
nds bude upfena pozornost a ze miZeme chybovat ziroven. MiFeme tomu Fikat
tfeba koncepee aktivistickd. A pak je tam prvek havlovskych piispévki, kdy Ha-
vel Fikd, jak jste z toho i citoval: ano, svoboda slova pfece neni nic origindlnihe,
politicky pluralismus neni nic originilniho, jenom to pfevezméme ze zdpadni Ev-
ropy, kde uZ je to v té chvili pfitomné. Tato polemika se pak opakuje po B9. roce
- ted nejnovéji Petr Pithart ji reprodukoval v Devétaosmdesitém. Myslim, #e to
byl Ralf Dahrendorf, kdo napsal v dopise pfiteli, #e kdy# jenom imitujeme to, co
na Zapadeé je, nepdjde o revoluci, ale o imitaci, Nebo podpoiime néjaky radikalné
demokraticky koncept, ji nevim, Jaroslava Sabaty nebo nékoho takového, ktery
bude fikat: jsou tady historicky pfitomné mo#nosti, kterymi se miZeme.vydat,
které jsou origindlni, které nds miZou postavit-doprostfed evropského déni, ale
nesmime se jich bat, nesmime v tom byt konzervatival, Takhle bych pfeformulo-
val debatu Kundera-Havel a povaZuji ji za jednu z (stfednich debat pokracovini
diskuse o smyslu feskych déjin nebo o feském adélu ve 20, stoleti.

Jinak samoziejmé souhlasim s tim, co jste fikal. Tato debata by také méla
smysl ve chvili, kdy bychom si poloZili otdzku, pro¢ tady na misté toho, kde byla
v Ceskoslovenském prostiedi levice, dneska zeje jedno veliké prazdne. To je asi
viechno, Diky.

Vdclav Bélohradsky: [i bych jenom chtél fici, ze absolutné neupirim dile-
Zitost této debaté, ale ona je to historickd dlezitost, historicky to byl dilezity
moment, na ktery nikdo z nds nemiize zapomenout, z nis, co jsme tu #ili, a kdo
se zajimd o deské déjiny, protode to je opravdu jedna z fizi, ale jaksi kdo nema
historicky zdjem o tuto debatu, tak si troufim fict, se nic nedozvi o problému
néjaké alternativy k systému, ve kterém Zjeme, af u? je inspirovina zelené, ane
bo socidlné, anebo snad dokonce néjakou globdlni kritikou stitu nebo nuttosti
nahradit stit néjakym jinym nadndrodnim organismem. To jsem chtél jenom
fict, rozumite, jd neupirdm dilezitost této debaté, ale.ona je historicka.
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Petr Fleischmann: i bych jesté rdd néco ekl k pojmu odpolitizovani
diskursu, Myslim, 7e se tomu dé dosti dobfe rozumét v kontextu dneini doby.
Viude sly§ime a poufivame velice béiné termin posttotalitni spoleénost, slysime
poidd mluvit o néjakém totalitarismu, ktery se fasto v hovorovém jazyce podivné
preklddd totalita, dokonce i totaé. Ale ve skuteénosti jako by nikde nebyla odpo-
véd na otdzku, o jaké totalifé je privé fec, o jaké totalité to pravé mluvime, Ja
bych byl rid, kdyby se tieba tato otdzka poloZila studentiim, a zajimalo by mé,
kolik lidi si vlastné uvédomuje, co je to totalita, o které mluvime, pro¢ se tento
termin poufivd. Ona snaha néktervch z nds o hledini néjakého odpolitizovaného
& nepolitického diskursu je pravé ddna tim, #e neseme v sobé zkusenost totality,
totalitarismu, ktery spoéival pravé v tom, Ze viechny kategorie, které doposavad
byly nezdvislé - mordlka, uméni, véda - Zily, & Sﬁﬂiii}-‘ se Zit, mimo politiku, za-
timco nade ,proletifskd” revoluce tyto kategorie, které jsme se opravdu v potu
tvare, my lidstvo, shaZili oddélit, zase znovu spojila. Myslim si, Ze hleddni néjaké-
ho diskursu, ktery by byl transpoliticky, je zcela legitimni, protode to je !1:’!\"ra_t. Je
to nédvrat také k nédemu, co viastné vime my Evropane odjakZiva, a uf Platon to
védil, Ze politika neni nic jiného neZ nédstroj nééeho jiného, ale neni nikdy cilem.

Petr Janyika: K tomu, co fikal Vaclav Bélohradsky, 2e Kundera je vniman jako
lovék, ktery je svétovy, jako autor svétovy. Myslim, Ze to je velmi hluboka pravda
a e to bychom si méli opakovat, protoZe takovych lidi je velmi malo. Ty jsi el da
leko ve své odvaze to srovnat tieba s Haviem nebo tak, ale to skuteéné tak je. Cim
to je? Je to jednak tim, Ze on mél privilegium, ze il néjakou dobu venku a jako
kazdy inteligentni élovek si uvédomil, Ze problémy a témata, je jsme tady méli, se
nedaji formulovat tak, jak se formulovaly tady, protoZe to je zpisob, kterému svét
nerozumi. Jemu se podafilo to pfeformulovat tak, Ze svét tomu rozumél. To je
néco straéné velikého. Samozfejmé Ze z pohledu nds zevnitt se nékdy miZze zdat,
ze je to zplostélé, nebo Ze to je néjakym zplsobem ziZené, a to jsou vytky, které
mu byly adresovany pied dvaceti tiiceti lety, ale jemu se to podafilo.

Druhd zajimava véc je, jakd on ma témata. On jednak vysvétluje zdpadnimu
Eloveku co byl komunismus. NemiZzeme se-divit, Ze ti lidé tomu Oplné nerozumé-
ji, protoze v tom nezili. Jak by tomu mohli rozumét, My dodneska tady vétéinou
nerozumime tomu, co to je opravdu demokracie a co to je opravdu privni stat.

Co je ale zajimavé, to je je3té druhd véc, e on tam md tfeba hodné exilu v po
slednich vicech, Jednak exil jako takovy, a to je velké téma dneska celoevropskeé,
ne-li celosvétové; tim kaZdy dneska prochdzi. To je téma, které nebyvalo v litera-
tufe - Stendhal atd:, tam nic takového nebylo. To je Gplné néco jiného. A navic
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on tam ma exil ne jakyloliv, to neni mezi Indii a Pakistanem, ale toje mezi touto
chsti Stfedni Evropy a tim, demu jsme fikali Zdpad. A on jde Fiukonm‘. tak dale-
ko, jd uZ nevim, jestli to je v Nesmrtelnosti nebo Melancholii, kdyZ ona se vraci
domi, ta krdsnd scéna, jak svym byvalym kamaradkim pfiveze bednu dobrych
francouzskych vin. A vlastné nikomu se do toho nechee. To je najednou pohled,
ktery stavi ndm tady, protoZe jeho téma nebo jedno z jeho velkych Zivotnich té-
mat je, jako zase téma kaZdého, jisté Vaclava Bélohradského, Antonina atd., lidi,
kteti Zili venkuy, je to, co jsme my, co jsou oni, co jsou Cechy, co je S.V{‘T. a misto
Cech, Cech ve svéte, co mitzeme pfinést, co ne, v fem jsme omezeni, v fem ne-
jsme, v Eem jsme tfeba zvlastni-A on je svétovy, To je na tom to stradné zajimavé,
Ze je svétovy, a tohle by se mélo stile zdraziovat!

A posledni véc, Viclave., Drobnou véc, Viclave, ty jsi tady pouZil nékolik, jak
méd¥ rid, takovych hezkych otdzek, které trosku provokuji. Ty jsi fikal, na co je
péd berlinské zdi odpovédi. Neni pad berlinské zdi jenom otdzkou? Protoe kdyi
se fekne odpoved, tak to znamend, Ze tady je néjaky problém, lidi se ptaji a pak se
to vytesi. Tady se ndm pied dvaceti lety mohlo zdit, e néco je vyfesend. Ono jako
by bylo, ale daleko vic neZ fedeni to je otdzka, protoZe ted viichni jakoby plaveme,
tapeme, hfmj:ime, i tato debata o tom vlastné je. A jestli miZu, je to samoziejmé
jenom fecnicka figura - otazka a odpovéd, ale zkusme si fict, Ze pad berlinské
zdi je jenﬁm otazkou.

A. J. Liehm: Nevédomost je kniZka, kterd tady nevysla a v dohledné dobé
podle mého ndzoru nevyjde, protofe je napsina francouzsky a Kundera Fika,
mné je BO let, jd chei délat jesté néco jiného, nebudu sim sebe peklidat a nike-
mu jinému to nedovolim. Ale tato kniZka je tady samozfejmé k mini ve spousté
jazyki, takZe to neni Zidny problém pro lidi, ktefi umi jinak neZ cesky.

Ale chei fict, Ze je pravda to, co Fikd Petr Janyika - dva emigranti z roku 1968
se vraceji do Cech, aby zjistili, Ze to dost dobfe nejde, atd. A tato knizka vysla
ve svété, podle mého skromného ndzoru, asi v ndkladu milion ‘ytiskil ve viech
jazycich, které si mbZete spoéitat, Chce mné nékdo fvrdit, Ze se tento milion cte-
nafh zajimé o osudy dvou éeskych emigrantd, ktefi se vraceji do Cech po 68. roce
a zjistuji, Ze to nejde? [4 myslim, Ze ne. J4 myslim, Ze to nenl divod, proé to lidé
kupuiji. Kupuji to proto, Ze ta kniZka je o néfem jiném. Samoziejmé osudy emi-
granti, to je véiik, raman musi na nééem viset; kdyZ ty fikis o Stendhalovi, uZ
se nikdy nedozvime - tady se to nedozvime - jak se jmenuje, ponévadZ uZ jednou
se udélal dpatny pieklad, ale ta kniZka je o restauraci po napoleonském dtisku.
14 si myslim a Jirka #ikd, Ze si to také mysli, Ze je to kni¥ka, kterou mime éist
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dneska, Ze je to kniZka o dneiku. O éem je ta kniZka? O éem je Nevédomost? Je
-to kniZka o stérnut, o paméti, o ztrdté paméti, o tom, jak si pamatujeme a jak si
Spatné pamatujeme. To jsou véci, které se dotykaji miliont lidi, ktefi si tu knizku
na svété predetli. Cesti emigranti jsou samozfejmé u toho stragné nutni, protoze
tyte problémy vezmou na sebe a donesou je ke étendfi. Ale o éem je Vojna a mir?
O napoleonské vilce v Rusku? Samoziejmé, ale proto to neni velkd kniZka. O této
vilce' byla napsdna spousta kniZek, ale tady najednou je to kniZka také o spousté
jinych véci, A to je problém literatury.

Thomas Mann, kdy? odedel do emigrace jako predstavitel, cheete-li, ne odboje,
on velky odbojif nebyl, ale jako pPedstavitel némecké kultury, se kterou nacis-
mus zachdzel hrozné, co délal Thomas Mann? Dopisoval Josefa a bratry jeho.
KdyZ se writil do Evropy, valka skonéila, a co napsal jake roman? Felixe Krulla
0 jednom podvodnikovi. Ale tyto romany, [osef a jeho bratfi, nejsou o tom nebo
nejsou jenom o tom! To je problém vztahu literatury k politice, k historii, ke vie-
mu. V tomto mi Kundera pravdu, 2¢ nepide o tom. Ale nemd pravdu samozfejmé,
kdyZ bychom fekli, Ze o tom vibec nepiSe. Samozfejmé e musite Iiteratur_u na
néco povésit. Tam je potom problém s takovou literaturou, kterou uZ sé musi
umnét fist.

A j4 bych ke Kunderovi ekl jesté jednu véc. Ceskd republika predsedala minuly.

rok Evropské unil. Podle éeského tisku a médii to dopadlo vyhorné, podle celych
svétovich novin to dopadlo moc Spatné, Ale to je jedno, cizi média necteme, a to
nds nezajimad, Nas zajima, co si myslime my. Ale kazda zemé, kdyby méla Kunde-
ru, tak by misto Bruselu, kde si déla legraci z jingch zemi, také vyuzila toho, Ze
mdme jednoho svétového spisovatele. Slydeli jste o tom, Ze by v tomto roce né-
kdo vilbec vyu#il obrovské Kunderovy slivy? Kundera by to byl asi nechtél, nékde
by se zaryl pod zem, jenom aby ho nikdo nikam nepozval. Ale o to nejde! Prog
my tohle neumime? Prod my najednou tohle neudélime? Z Havla udélala éeska
literatura, ackoliv je daleko mendi spisovatel neZ Kundera, vyvésni tit, zatimeo
Kundera to nepotfebuje. My to potfebujeme! Ceskd republika by to byla byvala
potfebovala v kulturnich institucich atd. Chrafi panhiih,

Takze to jsou takové véci, které Clovék vidi - jé tady nebydlim, ale jsem
tacy ¢asto. Ted uZ nebudu, ale byl jsem tady furt, tak trodku vim. A tohle ja
nedovedu pochopit, a to se netyka jednoho élovéka nebo péti lidi, to se tyka
nakonec zleva, zprava, nikdo si neviiml, fe tady je obrovsky kapitdl, ktery my
jsme nedovedli #idnym zpisobem vyu#it. A kdy? si vepomenete, jak naloZila
¢eska katolickd pravice s Karlem Capkem po Mnichové, tak si uvédomite na-

jednou, Ze tady jsou uréité nirodni zvyky a dobové tance, jak fikal kdysi, kdyz
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jesté psal dobré divadlo, Steigerwald, tak tohle se nim pofad vraci. Ja tad
nedélim Zadné plaidoyer pro nékoho, mé to jenom zajimd, tady si mluvir
ale pfece jenom obfas &tu Eeské noviny, #e si tohohle nikdo névEiml, Ze tohl
nikomu nevadi! Prosté dost dobfe nechdpu, #e kapitil ,Kundera® tady nikd
nikdy Zidnym zplsobem nevyuzil. Ceska republika po 90. roce nema tak mo
co nabidnout svétu v oblasti ducha a kultury. KdyZ Klaus v roce 1992 fel
a napsal; Ze je potfeba skoncovat s obrazem Cech jako zemé uméni a kultun
a jd jsem s nim polemizoval v Lidovych novindch tenkrit jesté dlouze, nikdo :
toho samozfejmé neviiml, Dneska mi lidé fikaji, to Klaus nikdy nenapsal. Al
bylo o tom dost v novindch. A sami vite, #e dneska nikdo na svité neztotoZinj
Ceskou republiku se zemi uméni a kultury. Nikoho vilbee nenapadne néco take
vého si myslet! Cili plin byl splnén na 150 %. J4 tormu nerozumim. A Ze mné t
samozfejmé neni jedno, to si dovedete pledstavit.

Vdclav Bélohradsky: Byl tady véera papeZ a hovoril o névratu ke kofeniim
o ndvratu k podathku, A Nevédomost je privé o evropské obsesi ndvratem k néce
mu, porozumét néfemu, byt je ve skutecnosti ndvratem. Tak jako nemdzeme ni
potrestat, protode ten clovék uf je jiny a nepamatujeme si nic, neni #idn4 pevni
pamét, nikdo nam to nespotitd, nebudou odmény a nebude se séitat, tak podob
né ani ndvrat neni moZny. A on tam velmi krdsné vyéitd Odysseovi, Ze se nestar:
o dité, které mél, odejde a vraci se zase. Takovy visméch kategorii ndvratu je v t
knize. To je velké téma té knihy.

Studentka: |a si myslim, fe Kundera nebyl p.rczenrmr{m Z divodu, Ze nara
zil na ¢eskou malost a Ze moZnd, co by tomu fekl svét, kdybychom se chlubil
nebo kdybychom ho prezentovali, nékoho, kdo viastné ani nezije v CR, ani ne
pise fesky. Takie si myslim, Ze to byl asi diived, pro¢ Kundera nikde nevisel,

JiFi Dienstbier: Nebudu délat zdvéry z mhoha zafimavych ndzorgy, kterd zde
zaznely. To ani nejde. Ale protoZe tady nékde také padaly otdzky, Proc to viastne
déldme, cho to pripomenoul.

Zaprve, Kunderovi bylo osmdesdt a nikoho ani nenapadlo se zabyvat tim
co udélal pro ceskou a evropskou kulturn. Zadruhé, a to je velice podstatne
véc v dneini Evropé, kde se s velkymi obtiZemi hledaji zptisoby, jak jit ddl, jak
pokradovat. fe tu celd Fada nebezped a prekdzek, a to nemyslim takové jenom
pseudopolitické, kteryjch jsme neustdle svédky, ale také problémi tykajicich se
vatahu k evropské kultufe, kterd byla po staleti sjednocujicim prvkem, Kazdy
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kdo fe Michetazdy cetl Dickense a Balzaca atd., zatimco dneska
ik na telenodvno jsem nékde zminil Stendhala a zjistil jsem, Ze
oikoliti studerdl, co jsem to viastné ekl TakZe obavy tady jsou, Jak
ndera presné zal, kdyZ Fikd: uvédomujeme si éim ddl vic, Ze dinnost
ka g rdz kolatechny ty, ktefi se nechdvajf nadchnout kfikem médil,
cilnim smévely, zapomnénim pirody, indiskrect povidenon mezi
ti, je tfeba naboranty modernosti, Celym svim dilem bojuje proti
to zapomnénimeétnici, ve které velice snadno zanechdvdme viechno
ivni, co tu bylivdme se kaidodennosti, jsme atroky kaZdoedennosti
stdvdme myslé, jak se u nds vibec nem sli stratégicky.

ebudu to rone podékovat vdm za zdjem, chei podékovat panelis
- Petru Druldkinu Petrdfovi, A. [ Liehmovi, Vdclavu Bélohradskému,
1 Fleischmanrisk) a pak také samozfefmé tém, ktefi cely tento nds
nik organizadn Zejména fifing Vaculikové z organizadni sekce Send-
cokretdfce zah viboru Ivané Walterové, ktere vénovaly hodné dasu
nizacnim vécétl bych jmenovat jesté dal¥i, Moind budu tak drzy, Fe
u jmenovat svitine, kterd st tohle viechno pred pil rokem vymyslela
novala tomu [nou energii (potlesk), aby nds viechny dolinala, aby-
m fddné pracd schopni tento semindF uskutednit. Jesté fednou dékuji
1 viem a budenovat Kunderu. Chidl, at mu zavoldme, jak to dopadio,
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